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సామా 


వ న 


నేగ్రకొనుటకు 


బుక్‌ 
బ్‌ో 


పశితనమందే నెర్చుకుందురు. న! 
సామాన్యమై 

చూ తః 
మాటు నేప్పకుంటే ఇంకెన్నటికీ 


పళితన౦ 


కావలెను అసి చిన్న వాలు 
నే యదార్థమును నే 


మరువరు 


మీ పిల్లలకు మీరు ఇవ్వుడు నేర్పవలనిన మరియొక 
పాఠమూ పళ్లు మరియు పనుచిగుళ్ల పట్ల రోజూ 
శద్రవహించుట, ఆందునల్ల భవిష్య త్తునందు కొన్ని 
పంవత్సరాలతో చంతతీయం మరియ. వ నుచిగుళ్లో 
జబ్బులచారి బడకుండా వారిని కాపాడినందుకు వాడు 
తుకు అభివందసములన్స్పిఇకురు. వారి పళ్లను 
రియు పనుచిగుళ్లను ఫోర్‌ హన్స్‌ టూత్‌ పేస్తుతో 
తోముకొనుచూ భ(దపరుచుకోమని మీ పిల్లలకు 
నేడే బోధించండి దంత వైద్యుని చేత తయారు 
చేయబడిన ఫోర్‌ హన్నా" పనుచిగుళ్లకు గుణకారి 





మైన డాక్షర్‌ ఫోర్‌ హన్‌ కళా (వక్యేక పదార్హ 
ములు గల బూత్‌ పేస్టు (పపంచంతో కెల్ల ఇదీ 
ఒక్కా ప. రోజూ వాడుచున్నయడల పళ్ల తెల్లగా 
మెరయుచూ పనుచిగుళ్లు గట్రిగాను ఆరోగ్యవళతం 


గాను వుండును. " “48 091౪8 గ204 
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చందమామ 


నవంబరు నంచిక 


దపావళఠి (పత్యేక 
సంచిక 


శ ఎక్కువ బజీలతో 

' +* అదనవు కథలతో 

ళీ ఆకర్ష్పవంతమైన రంగు రంగు ఆ 
వాష్‌ చిితాలతో 

* ముచుట గొలిపే ముఖచ్నితంతో 
అత్యంత మసోహర౦గా వెలు 
వడుతున్నది. 

త్త 


వెల 1 రూసాలయిుం 


శో 
ప్రకటనదార్ల కు ఇది మంచి తరుణం 


నే 


వివరములకు: 
చందమావు పబ్లికేషన్స్‌ 
వడవళని :; వమదటదరాను+*క6 














మా బాబు పుట్టిన రోజు పండుగ 


రాణి:.- వాణీ!-రెపు మా బాబు పుట్టిన రోజు 
పండగ. మి రంళా విందుకు. రావాలి. 

వాణీః-( విందు భోజనం పిమ్మట బాబును ఎ 
కుస )-ఏమే. రాణీ!-మీ బాబుకు ఏదో కొ 
పౌడరు వేసినట్టున్నావే 1- 

రాణజి:-అవును వేనవి గడచి పోయింది కదా అని,. 
మా వారు “సీమి లో తయారైన పౌడరు 
ఎంతో వెల పెట్టి తెచ్చారు. ఆదే వేగాను. 

వాణీః-అబ్బే! అలా ఎందుకు చేశావు? విటి 
ఏడాది వన్నెండు మాసాలకు పనికివచ్చె 
“ ఆకోకా శాండల్‌వుడ్‌ పౌడర్చ్‌ నే వాడ 
వచ్చునే! అందువల్ల చాలా మేలు కలుగు 
తుంది, 

రాణిః--ఏమిటే ఆ మేలు వాణీ!- కాన్త చెజుదూ. 

వాణః-ర్వా చెబుతా: చలికాలంలో చర్మ ౦ 
పగుళ్ళు వారటం, ఒళ్ళంతా కరకర లాడటం- 
ఇలాంటి బాధలన్ని “అశోకా శాండల్‌ వుడ్‌ 
వౌడర్చు ** వాడితే పోతాయి. 
తయారైన వాడర్సు కాబట్ట, చర్మ వాథులను 
నిరోధించి శరీరాన్ని చల్లగా ఉంచుతాయి. 
పెగా*అశోకా శాండల్‌ వుడ్‌ పౌడత్స్చు* 
మంచి చందనపు పరిమళం కలవి కాబట్టి, 
నిత్యోపయో గానికి వాటిని ఇప్పుడే (పారం 
ఫించటం చాలా ఉఊత్తనుం. నేను “అశోకా 
శాండల్‌ వుడ్‌పౌడర్చు” తప్ప మరివేటిన వాడను. 

రాణిః-అవును, వాణీ!- నువు చెప్పింది చాలా 
బాగుంది. మా వారు తెచ్చిన “సిమి పౌడర్లు 
బోలెడంత వెల. వాటితో పోొలిస్తై, వీటి వెల 
చాలా తక్కువ. ఇకమీదట మా యింటిల్లి 
పాదీ సదా *'అశకోకా శాండల్‌ వుడ్‌ పొడర్పు” నే 
వాడతాము. నీ సలహాకు చాలా థాంక్సు. 

వాణిః-నా కెందుకు థాంక్స్‌! ఈ పొడర్చును 
తయారుచెసిన వారికి ఆందజెయ్యి. 

విజయా కెమికల్ప్‌, వెపేరీ మదాసు- 7 


త్త 


చందనంతో 








విక్స్‌ వేపోరబ్‌ తక్షణమే ఉపశమనాన్ని కలుగజేస్తుంది... 
మీ విడ్డ్ణ సులభంగా శ్వాస ఎల్చుకొనుటకు సహయపడుతుంది... 
రాతంతా సుఖంగా న్నిదిన్తాడు 

మీ బిడ్డ మంచి-చెడ్డలను చూడవలసిన బాధ్యత మిది, అందు చేత బిడ్డకు 

జలుబీ నొప్పులు జీచ్చినప్పుడు, ముక్కునుండి నీరు కారుట, కండ్రనుండి 

సిరుకారుట, "గొంతు 'బొంగురు పోవుట, (శ్రమతో శ్వాస పీల్యుకొనుట 

మొదలయిన మొదటి జలుబు చిహ్నలు కనుపించిన వెంటన విక్స్‌ 
వేపోరబట్‌ను పులమండి, 


మీ బిడ్డ జలుబుకు విక్స్‌ వేపోరట్‌ అత్యుత్తమమైన నివారిణి ఎందుచేత 
నంపేఖది జలుబు బాధిత భాగములన్నింటిలో, ఎచ్చట జలుబు ఎక్కువగా 
బాధిన్తుందో, అనగా, ముక్కు, గొంతు, ఛాతీలలో చాలా గుణకరంగా 
వనిచేస్తుంది. మీ బిడ్డ యొక్క మృదువైన చర్మానికి ఇది చాలా మంచిది, 


విక్స్‌ వేపోరబ్‌ను పులిమి, ఉన్ని బట్టతో కప్పి, మీ వబిడను నుఖంగా 

పరుండబెట్లండి. రాతంతా మీ బిర్ర మభింగా న్న్‌దించే బేవయములో 

విక్స్‌ వేపోరట్‌ దాని (ప్రభావాన్ని కోనసాగిస్తూ వుంటుంది. ఉదయానికల్లా 

అతీచెడ జలుబు కూడా పూర్తిగా పోయి, మీస్‌ అమితంగా (పేమించే మీ 
రై గై 

గారాబు బిడ్డ నంతోషంగా మేలుకొంటాడు. ' 








గ 
లో 
[| 
“ 
ర 





%20రే2మడము&డ [0/484 ] ఏ6ం1ల00ల ర్రవ్‌ 


పసిపిల్లల అమూల్‌ పాల ఆహారము 
తాజూపాలనుండి చేయబడినది 













మ న. 


ఈఈ 


తాజాగా ఆకోగ్యవంత మైన పాలు! 
వాటినుండే అమూల్‌ పాల ఆహారము 
చేయబటింది. ఆనీయాతో ఆతి పెద్దది, 
న అత్యధునాతన మైన పాడి కేంద్రము 
౮ ఊనండ్‌ వద్దగల ఆమూల్‌ పాడీ కేళ్యదముతో 
తయారుచేయబడింది. ఆత్యున్నత నాణ్యముగలఅ 
పాడిపంటలతో, చాలా ఏళ్లు ఆనుభవంగల 
విపుణులు ఆమూల్‌ పాల ఆహారం తయారు 
క్త సర సులభంగా జీర్షమయ్యేటట్లు విటమినులు, 
న్‌ ఖనిజములతో నిండిన షాలు..--అమూట్‌ 
పాల ఆహారము. ఆతోగ్యానిక్తి పెరుగుదలకు 
అనువైనది. ఆమూల్‌తోనే వేలాది పావలు 
వృద్దిపొందుతున్నారం పే ఆశళ్చర్యంకాదు. 
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చశచవమయంఎగా విడూదల 
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ఆలిబాబా శ్మీ( ముంది దొంగలు 


కథ అందరు ఎరిగినదే, అయినప్పటికిన్ని ఆకర్షవంతమైన రంగురంగుల వాష్‌ 
చితాలతో సులభమైన పదాలతో, ముచ్చటగొలిపె ముఖచ్చితంతో, చిన్నపిల్లలకు అర్హమగు 
విధంగా క్లుప్తంగా కూర్చుబడి--నాణ్యమైన కాగితంమిద అందంగా మ్ముదించి తయాతు 
వేయబడుటయే దీని (ప్రత్యేకత. ఈ పుస్తకం చిన్న పిల్లలకు ఎంతగనో ఉపకరిస్తుంది. 
చదువుతూనే అనేక సాకు బొమ్మలు చూచుటవల్ల కథ చక్కగా అర్టంకావడమె కాక 
బాగా జ్ఞాపకం ఉంటుంది. 


అశీ 


ఇంత చక్కని నాజూకైన కథల పుస్తకం తెలుగు - తమిళం - కన్నడ భాషలలో 
తయారయినది. 


ఎ ఖభావలలోవనైనా నలే కావీ రూ. 2-26 (వోస్ట్రైజై అదనం) 
హెగ్గిన్‌బాదమ్స్‌ ప్రైవెటు లిమిటెడ్‌, 
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; 165, మౌంటురోడ్డు . మ్రాను = 2 
న్నీ 


నీ, ఆం+ + ల? చ + మ+ చివ? ఆ+చినాం చవి+ చవి+శు+ చత + ఈయ + శతమా + ఆ + చతు * శయ + ఈ + చక + చాయా + 


సశయా + ఈక + చియా + చయ + చితా + అకు + ఈక + అ + ఈయ + యా + ఉమ + చియా + అనా + ఈ + ఉతకా-+ 5 +-ఈవ ఈలా + ఇకా + 4 + శక + అకా + చి + ఈ + ఈర + శల చున + చ + 


“౯0157550 


 శామఠా గో [వరింగ్‌ వరు 


4. కు టవ ల! 
న 'చిలకలప్పిి,..) మన (రం. ళు. 
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ఏమయింది 
చెప్మా? 


నేను రోజంతా అలసిపోయి ఉండేదాన్ని, ఆ 
చిరాకుతో కన్సుబుస్సుమని అపర కాళిలా 
ఉంటే నా దగ్గరకు ఎవరూ చేరేవారుకాదు. 


నా అలసటకు కారణము 
మా డాక్టరు కనిపెస్టేరు. 
సరియైన పోషణ లేకపోతే. 
యిలాగే అవుతుందన్నారు, 
నన్ను హోర్లి క్స్‌ 
(శాగమన్నారు 


హార్లిక్స్‌ నాకుళక్రి 

న్‌! అలో 
ఉన్సాహములను 
కలిగించింది, నేను 
మళ్లీ మామూలు దాన్ని 
అయేను, హోర్తిక్స్‌ చేసిన 


మేల మరవలేను |! 


| పూర్తీగా పోవణలేక విరుత్చాహముగా 

| ఉంటే డాక్టర్లు వోర్లిక్సొను నిఫార్చు 

| చేప్తారు. పూర్తి మీగడగల 
పాలకుతోడు గోధుమపిండీ , మాల్దెడ్‌ 
వాగ్టీల సారములుగల తచీతైన 


ఖ్‌ 


హార్లిక్సొ త్వరలోనే * కి విన్తుంది, 


పోర్గిక్స్‌ 
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ఏం0లయంరిలు 655 


క న 
మ 


వ ల్‌ 
పాం. 
టు నన నం 


కండల త 
నే న 


12౧రే28మి2ము& [| ౮/84] 


టి 
ఆక 
న 
వ 
న పవనాల? ఫం 


2 

మ 

వరన నార? 

నాం 
న 


గోకులొతర్ట్‌ థియేటర్స్‌వాం 


“సీ రా ఆజా 
ఉఆఊతడ్యూూవర్‌ొ 


౨.కృష్ణమూర్తి 


అంధ్ర; క్త పిక్చర్స్‌ కి 
స్స్‌ నైజాం:ఈస్టందియా 
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పాటలు పాడే బొమ్మలతో 


చిన్న పిల్లలకు పుస్తకం 


రంగు రంగుల అందమైన చిన్న పిల్లలకు 
విద్యాబోధన చేయడమనే అంశం (కొత్తదేమీ 
కాదు. ఈ బొమ్మలకు తోడు రకరకాల 
ధ్వనులు, ఆ ధ్వనులకు చేసే బొమ్మలు వుంటే 
చిన్న పిల్లలు ఇంకా త్వరగా అక్షరాలు, 
మాటలు నేర్చుకొన గలుగుతారు. 
నంగీతయు కంగా పాటలు పాడుత్తూ 
రకరకాల ధ్వనులు చేస బొమ్మలను, ఆ 
బొమ్మలకు సరిపడే అక్షరాలను కలిగిన 
అందమైన చిన్న పల్లల పున్తకం ఒకటి 
మౌ కార్యాలయం చేరింది. “అఆ మొదలు 
“అః” వరకూ అక్షరాలు ఇందులో వున్నాయి. 
(పతి పేజీని చేతితో నొక్కితే రకరకాల ధ్వనులు 
వినిపిస్తాయి. పాఠశాలకు రేప్తో మాపో వెళ్ళ 
న్న 
పు 


నా! 


వ్లలకు అవి ఎంతో ఉపకరిస్తుంది, 


స 


యు 
నకంతో ఆడుకొంటూ, బొమ్మల వైపు 


వావ బలే 


వే పటే చూడడంవల్ల చిన్న పిల్లల వద 


ఖ్‌ 


డులో అక్కడి అక్షరాలు బాగా నాటుక 
పోయి బాగా గుర్తుంటాయి, 

ఈ పుస్రకం ఆధునికంగా వుంది. ఇన్ని 
చక్కని ఆకర్షణలు కలిగిన పిల్లల పుస్తకం 
రావడం తెలుగులో ఇటే (పథమం, 


వెల రు, 1-50 
'హెగ్గిన్‌బాదమ్స్‌ పైవేటు లి, 
|. (న 


165, మౌంటు రోడ్డు, మదాను-2. 


 ూ 








చఈళ్లి దండ లకుత్రోర్హ మచ 





క్ఞైక నిరా ం్య 


| 





ఉప్ప్రబూర$్రటర్చు ॥ 
45, యిమ్మిడి శెట్టి రామకృష్ణయ్య సన్ను, 


బరంపురం (ఫోన్‌ శప) 
గక, శీనివాస్‌ ప్రోరు, 
మాల్‌ గొడాం, కటక్‌ 
క సత్యనారాయణ, 
129/ ఓ5, రోడ్‌ నెం 11, 
౨. మ. వరియ్యా కడ్మా 
జంపెడ్‌పూరు 








(డర 


(నన నా. 
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మం ॥ 


నా న న న న వాకా ఈ శ్తైకా + ఇకక = చాలు = భక + వకు ఎ చకా * ఉక్తా + చ్తాకు + చ్తాతా ఈ శాత + చాయి + శ్రావా + శాతా + శాక + ₹రకి 


యా ఈ వ్య జ 


బ్యా 





భళా శ శయం ౬ 






ఫ్‌బాయ్‌ి్వసదో 
అక్కడ ఆరోగ్యము వున్నది 


మతా? శ హిందుస్రాన 


ఠా 
కస్ట 
6 
ఫొ 
ల్‌ో 
| (| 


బన ౨ ఇలన =--వము అచుకా చా + శయో+ చకా + ఈక = తు * అవన + శవా = ఇకా ఈ ఇని * ఆకూ = -ఖయా 7 శా + శా + శరికా + ఈక = అ + అకకస 7 ఎత = అనన * ఇకా ఈ ఈక ల. 


14 చనా+ శరా + ఇం + త+చ్తూ +చ్తా+ శ్రూ+ాచ్తాా+ 


క 
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న్నర 


స 
క్ట 





చర్చకుభు దొదొమిదాని * నిద్దాతలు సూదవకుక్తు ఇనాన్యశద్నాక్తు,యకహూఫన్నయ్య్ణు]4 రజన అరుదు * శ్రీ ఫ్‌చిదో 


01౭౧620202 [ 72/424 |] 
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అస్మూ, అవ్భ్మూ, ఇంకొర్కటి 


వ్‌ లకు 'పెద్దలకుకూడా ప్పస్టికరము రుచికరము ఆగు ప్యారీ మిఠాయిలు ఆనివార్యము. 

మీరుకూడా ప్యారీ మిఠాయిలను ఎక్కువగా ఆస్వాదిస్తారు, విడిగానో చేక ఆందంగానో 
ఆచ్చువెసిన వ స్యాస్సే డత్చాలతోనో కొనండి, ఆందరికి ఇవ్వండి, ప్యారీ మిఠాయిలతో న 2 
జీవితం వినోదళంగాను, విలాసంగాను గడిచిపోతుంది. 


విశిస్టరకపు మిఠాయిలు తయారుచెయువారు 
పీట్‌ని వాడారా :; ఇమన్‌ బార్లీ కోకోసట్‌్‌ 
ఎామిల్క్‌టాఫీ--జింజర్‌ క్యాషప్స్‌---సూపర్‌ బట్టర్‌ స్కాచ్‌ 


1147 /2గ5/3279 ప్యారీస్‌ కన్‌ ఫెక్రనరీ లిమిపెడ్‌, మద్రాసు 





౮1206 టముటముడ. [| "౮/48౫ ] ఏం601యుంిలు '655 





ఒక షోకైన చిన్న వాక్యూం ఫప్లాన్కు- 

న్కూూలుకు వెళ్లే పిల్లలు వారి కిష్టమెన 

కా వేడి లేక చల్లటి అహారాన్ని, పానీయాలను 

౨వరె్టూ తినుకు వెళ్లటానికిగాను (పత్యేకంగా 

మై వ జ్‌ స ప్న 

క సటాయ కాను చంపాక. ఈ ఖనీడాట్‌ 

ఆః ఎవరెస్ట్‌ వాక్యూం ప్లాన్కులకు గల అన్ని 

అరల  విశిష్టాంశాలను, నాణ్యమైన సామ్మగిని 

కలిగియుంది. మీ బిడ్డకు స్వంతానికి ఒక 
ఉల్లాసంగా మ 

ల్‌ో కునిటాట్‌ను కెచ్చిపెట్టరా ? గర్వకారణ 

వెళ్ళుతున్నారు మైన ఇట్టి వస్తువులు శ క్రవంతమైన వ్యక్తి 

త్వాన్ని పొందగలట్లు అతని దృక్పథాన్నే 

మార్చు తోడ్పడగలవు. “బిడ్డ మనిషికి 

క్‌ ను తర్మిడి *') అని కదా నానుడి! 1 





విక్టరీ ఫ్లాస్క్‌ కంపెని ప్రైవేట్‌ లిమిటెడ్‌, 
బొంబాయి * కలకత్తా * ఢిల్లీ *  మృదాను 
ఇజ016/63 


ఖో 


ఇహిళ్టాళ్టా చా చ్చంచాచ్టాలిట్థిట్టాట్టాట్టు స్టా చభాచాచాచాచిచిచాచాచాచాపసాచిచారా సాచిచాటాపాచాచి సచాచాచచా చచ చిటపట చచాచా చచ శచిచచళి 


సాచి ధాటాటాటిళాటిధాళా చి భా టిటాటాచాచాచాలి ఉపి తపా టాతాతతి 


ఫిటాతిహిచిపాపిపిత్తా పాటీసీ సిటి టాట సుప చుపచతుసి ఛి పిచి ప తిషతి 


జ్‌ 
ఖే 
క 
స 
జః న 
అర్ద వ 
ం జ 
న! న 
ఫ్‌ ల 
జీ స 
అజ్టోత గ 
-ఆర్టీల ం 
*శర్ట్‌లు సే 
ఎల క్‌ 
ఇ్టేల జ 
వ సా 
వ్‌ స 
షోకి [ 
న్‌ స 
జీ4 వ 
న! స 
ఖ్లోన స్‌ 
బలి సై 
బ్‌ ప 
ఆర్జన 
జర్జైతి 
జోల 
క 


శ 
జ్‌ 


చచి బట్టి భి టాళ్ళాచాలాట్టి లా 


ళ్‌ 
జ 
స! 





సపసా పుస ధ ఘిటిట చాచి చచ చ శస టచటాపటపా టట పచా శి 


మాన 


రే మాల [ 4] ఏ్‌60090 061 "రక్ష 


నంచాలకుడు ; 'చకపాణి” 





పిరికివాళ్ళు దౌర్జన్యానికి సులువుగా లొంగిపోతారు. 
ఐక్య_పతిఘటన లేకుండా శ్యతువును జయించటం 
కష్టం. పాలకులు దుర్చలు లైతే _పజలకు తీరని 
కష్టాలు సంపా ప్తిపాయి. సరిఅయిన నాయకత్వం 
లేనిదే (ప్రజలలో ఉండే శార్య పరాకమాలు రాణిం 
చవు. నిజమైన' ధీరుడు స్వవిషయాల కన్న దేశ 
క్షేమాన్ని ఎక్కువగా పరిగణిస్తాడు. ఈ విషయాలన్నీ 
బేతాళ కథ [''ఘోరమైన పరిహారం” | స్పష్టం చేస్తుంది. 

పరోపకారి పాపన్న కథ | “సగలపెట్ట”* ]లో గాంథ్‌ 
మతావలంబి అయిన వాడికి సామాజికులు పూనుకుని 
ఎలా న్యాయం చేకూర్చేదీ చక్కగా చితించబడింది, 

“గంగమ్మ గర్వ భంగం” “ గడ్డిచొక్కా” అన్న 


కథలు కుయుక్తులు బెడిసికొడతాయని రుజువు చేస్తాయి. 


న 
జ్‌ 
స. 


సంపుటి; 87 = సెప్రంబరు 1965 - సంచిక; 3 



















చసన! 


క 
నా న ధన మం ర. 





దక్కనులో వ్నైసాయిగా వచ్చే నాటికి 
జౌరంగజేబు 18 ఏళ్ళ యువకుడు, 
అతను స్మామాజ్యు శ్యతువులను అణచటా 
నికి దీక్షగా కృషి చేశాడు; నూరత్‌ సము[ద 
తీరానికీ, ఖాన్‌ దేశ కూ మధ్యగా ఉన్న 
చాగ్జానాను పట్టుకుని, కొన్ని దుర్గాలను 
షాహజీ నుంచి లాగేసుకున్నాడు. 

దక్కను వైసాయి పదవి నిర్వహించ 
టంలో జొరంగజేబుకు అనేక (పతిబంధకా 
లేర్చడ్డాయి. డబ్బు లేకపోవటం ఒకటి. 
అంత కన్న ముఖ్యమైన దేమంకే అతని 
అన్న అయిన దారాషుకోహ్‌ నాయకత్వాన 
కజౌరంగజేబుకు విరుద్ధంగా ఒక కూటమి 
ఏర్చడింది. షాజహా6ంకు దారాషుకోహ్‌ అంకే 
చాలా ఇష్టం. ఈ పరిస్థితులలో జొరంగజేబు 
1644 లో తన వైసాయి పదవికి రాజీ 
నామా ఇచ్చి, 1645 ఫ్మిబవరిలో గుజ 
రాతుకు గవర్నరుగా నియోగించబడథ్థాడు. 
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కౌరంగజేబు తన పెద్ద అన్న శృతుత్వం 
మూలాన ఢిల్లీలో ఉండలేక పోయాడ్డు. 
55 8తి ఆరంభంలో అతను రెండోసారి 
దక్కనుకు వ్నైసాయిగా వచ్చాడు, ఆ సమ 
యంలో అక్కడి పరిపాలన అయోమయ 
స్థితిలో ఉన్నది. అర్థిక పరిస్థితి అధ్వా 
నంగా ఉన్నది. తన వెంట దివానుగా. 
వచ్చిన ముర్షిద్‌ కులీఖాన్‌ సహాయంతో 
వొరంగజేబు శిస్తు విభానాలను విర్పాటు 
చేసి రైతులకూ, ప్రభుత్వానికీ కూడా లాభ 
దాయకంగా ఉండే చరితా త్మృకమైన 
ఏర్పాట్లు కొనసాగించాడు. వాటితో దక్కను 
సౌభాగ్యం 'పెంపొందింది. 1658 నాటికీ 
జౌరంగాబాదు పాంతంలో ఒక్క సెంటు 
బంజరుఖభూమి కూడా లేదట, 

1686 నుంచీ గోల్కొండ ఢిల్లీకి లోబడి 
ఉండి కూడా కప్పం సరిగా చెల్లించటం 
లేదు. గోల్కొండ నుల్తాను కింద మంతిగా 
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కుటుం ళన 
ఉన్న మీర్‌జున్లూను నుల్తాను సరిగా చూడక 
పోయే సరికి అతను మొగలులను శరణు 
జొచ్చాడు, గోల్కొండ పై జొరంగజేబు దెబ్బ 
తీయటానికి ఈ రెండు సాకులూ దొరికాయి. 

మీర్‌జున్లూ అసలు పేరు ముహమ్మద్‌ 
సయీద్‌. అతను పర్షియా దేశపు వర్తకుడు. 
అతను వజాలూ, ఇతర రత్తాలూ విక 
యించి అంతులేని ధనం న౦పాదించి, 
గోల్కొండ నుల్తా నయిన అబ్దుల్లాకుతుబ్‌ షా 
వద్ద కొలువు కుదిరాడు. అతను అసాధా 
రణమైన తెలివితేటలూ, యుద్ధతం,తజ్ఞతా, 
పరిపాలనా సామర్థ్య మూ (పదర్శించి 
[పథానమం[తి అయాడు. ఈ వదవిలో 
ఉంటూ అతను నిరంకుశంగా (ప్రవర్తించ 
సాగాడు. అంతేగాక సాొంతాన అతను 
యుద్ధాలు చేసి, కర్ణాటక [ప్రాంతాలలో 
విస్తృత _పాంతాలు స్వాధీనపరచు 
కున్నాడు. 800 మైళ్ళ నిడివి, 50 మైళ్ళ 
వెడల్పూ గల ఈ [పాంతం నుంచి అతనికి 
వీటా 40 లక్షలు రాబడి ఉండేది. దానితో 
అతను సొంతంగా ఒక సేనను, ఫిరంగులతో 
సహా, వర్పాటు చేసుకున్నాడు. అతనికి 
రాజనే పేరు లేకపోయినా, రాజు కుండే 
హంగు లన్ని ఉండేవి. నానాటికీ పెరిగి 
పోతున్న మీర్‌జున్లూ బలాన్ని చూసి భయ 
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అమీన్‌ఖాన్‌న్తూ అతని కుటుంబాన్నీ అరెస్టు 
చేసి, మీర్‌జున్లూను లొంగదీను కోవాలని 
చూశాడు. మీర్‌ జుమ్లా ఢిల్లీ చ్మకవ ర్తి తోనూ, 
జౌరంగబేబు తోనూ కుట చేశాడు. 

జొరంగబజేబు కుమారుడైన ముహమ్మద్‌ 
నుల్తాన్‌ తండి ఆజ్ఞ పైన 1656 జనవరిలో 
హైదరాబాదు పైన దాడిచేశాడు. ఫిబవరి 
7 న జొరంగజేబు స్వయంగా గోల్కొండ పె 
దాడి జరిపించాడు. 

మొగలు సైనికులు దేశాన్ని కొల్లగొట్టారు. 
కౌరంగజేబు ఉద్దేశం గోల్కొండ రాజ్యాన్ని 
కబళించెయ్యాలనే. 
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దారాషు 


అయితే అది కొనసాగకుండా 


మయింది. ల ల నగ చ[కవ ర్తికి 
పరిహార కానుకగా 10 లక్షలు నగదూ, 
రంగీర్‌ జిల్లా అర్చించుకున్నాడు. సుల్తాను 
కుమా ర్తెను కౌరంగజేబు కొడుకు 
మ్మదు సుల్తాను కిచ్చి పరోక్షంగా వివాహం 
జరిపారు. సులాను అనంతర౦ ఆయన 
అల్లుడు నుల్తా నయటట్టుగా లోపాయికారీ 
ఒప్పందం కూడా జరిగింది. మీర్‌జుమ్లూ 
గోల్కొండ రాజ్యానికి _పథ 
త్వరలో నె నియమించబ టం. 
పోతే బిజాపూరు అరక తేల్చవలిసి 
ఉన్నది. 1656 నవంబరు 4 న ఆదిల్‌షా 
చనిపోయాడు, 18 ఏళ్ళ వయను గల 
ఆయన కొడుకు రాజ్యానికి వచ్చాడు, 


ఒలక 


బంఎలం కలీ 


థానమంతతిగా 





ఖీ టా (4 
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టంట 


ఈ కుురవాడు చనిపోయిన సులాను కొడుకు 
కాడని, ఎవరి కొడుకుకో తెలియదన్‌, అందు 
చేత బిజాపూరు పై దండెత్తి వెళ్ళటానికి 
అనుతించ వలిసిందని కొరంగబేబు తండడికి 

రాసి అనుమతి పొందాడు. బిజాపూరు పాల 
కుల వారసత్వ సమస్యలతో ఢిల్లీకి ఎలాటి 
సంబంధమూ లెదు. ఇది పూర్తిగా అధర్మ 


యుథ్దం అందులో పొరంగజేబుకు మీర్‌ 
హమా నహాయవడాడు. 165? జనవరిలో 
అఖరులో 


ర్‌ 
దాడి ఆరంభమయింది, సూర్చి 
న్‌ా ఎల్‌ 


1657 సెప్రెంబరు ఎలో షాజహా(మంచాన 
పడ్డాడు. వెంటనే అతని కొడుకుల మధ్య 
పదవి కోసం భయం౦ంకరమెన పోరాటం 
(పారంభమయింది. షాజహా6 వ్యాధితోన 
గార, అవమానం తోనూ, కొడుకుల తగవుల 
వల్ల కలిగిన మానసిక పిడతోనూ తీసుకుని 
చనిపోయాడు, 


| ౧/8 గ, ం స 
గ 01 స 
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15 

క్ష921 లో దేశం అట్టుడికిపోయిం౦ది, 

ఉద్యమం _కమంగా వేడెక్కిన కొద్దీ అధికార్డు 

సన్సగా దమన విధానం (ప్రవేశపెట్టారు. 


(ప్రముఖ కాం[గెసువాచుల పై ఆంక్షలు జారీ 
అయాయి; వారు కొన్ని కొన్ని _పాంతాలలో 








అడుగు పెట్టరాదు. “సరిహద్దు గాంధీ” అన్న 


బిరుదు సంపాదించుకున్న ఖాన్‌ అబ్దుల్‌ 
గఫర్‌ఖాన్‌ను అరెస్టు చేసి, మూడేళ్ళపాటు 
జైలు శిక్ష విధించారు. లోగడ (పభుత్వ 
బిరుదులూ, బహూకృతులూ పొందినవారు 
వాటిని విసర్జించారు. విద్యార్థులు '' ఇంగ్లీషు” 
స్కూళ్ళ నుంచీ, కాలేజీల నుంచీ బయటికి 
వచ్చేశారు. వీరిలో కొంత మంది "'జాతీయ” 
విద్యాలయాలలో చేరారు. చాలా కొద్ది మంది 
మాతమే జాతీయోద్యమంలో [_పవేశించారు, 
విశ్వకవి టాగూరు సహాయనిరాక రణోద్య 
మాన్నీ, విద్యా వినర్ణననూ ఖండించాడు... 
అయినా ఉద్యమం౦ తీవనంగా వ్యాప్తి 
చెందింది. 1921 జులైలో అ. భా. కాం, 
కమిట్‌ విదేశీ వస్త్ర బహిష్కరణనూ, ఖాదీ 
ఉత్పత్తినీ బలపరుస్తూ తీర్మానించింది. 
సారాదుకాణాల వద్ధ పికెటింగు సాగింది. 
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జులై ఆఖరు రోజున గాంధీజీ బొంబాయిలో 
తన అధ్యక్షత కింద విదేశీ వపస్తదహనం 
మరిపించాడు. 

(బిటిము అధికారులు ఒ కాక్క 
కార్యగెసు నాయకుణ్ణు అరెస్టు చేయనారం 
భఇించారు. సెప్రెంబరు ఆరంభంలో అలీ 
సోదరులు అరెస్టయి, రెండేళ్ళ కఠిన శిక్ష 
విధించ బడ్డారు. వ్నిదోహక (ప్రసంగాలు 
చేస్తున్నందుకు జవాహర్ను అరెస్టు చేస్తా 
మని అధికారులు బెదిరించారు గాని, 
ఆ అరెస్టు అంత త్వరగా జరగలేదు. 

ఇలాటి త్మీవ పరిస్థితిలో (బిటిషు 
(పభుత్వం, వేల్ఫ్స్‌యువరాజు (ఇప్పుడు 





“చందమామ” 
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విండ్సర్‌ _పభువు) భారతదేశంలో పర్య 
టించటానికి ఏర్పాట్లు చేసింది. అందువల్ల 
భారతీయులలో రాజభక్తి పెంపొంది 
సహాయనిరాకరణోద్యమం సమసిపోతుందని 
వారి (భమ! 

వేల్స్‌ యువరాజు రాక సందర్భంలో 
జరిగే ఉత్సవాలను బహిష్కరించ వలిసిం 
దిగా పకటిన్తూ, అందులో (బిటిషు సింహాస 
నాన్ని అవమానించే ఉద్దేశం లేదనీ, రాజకీ 
యోద్దేశంతో యువరాజు పర్యటన ఏర్పాటు 
చశేయబడిందనీ వివరించింది కాం[గెను. 

నవంబరు 17 న వేల్స్‌ యువరాజు 
బొంబాయిలో దిగాడు, వెంటనే అల్లరులూ 






తగలబెట్టటాలూ అరంఖభ మయాయి. అవి 
మూడు రోజులు సాగాయి. పోలీనులు 
కాల్భులు చేసి, యాఖై మందిని చంపారు, 
బొదొపు 400 మందిని గాయపరిచారు... 
న స్వరాజ్యం కంపు కొడుతున్హుది,” ఆని 
గాంధీజీ నిరశన[(పత౦ [పారంఖించి, 
శాంతి నెలకొనే దాకా నిరాహారంగా ఉంటా 
నని [పకటించాడు. 

అ తరవాత శాంతి త్వరలోనే నెల 


కొన్నది, నవంబరు 22 న గాంధీజీ నిరశన 


చాలించాడు. 

అయితే యువరాజు ఎక్కడికి వెళితే 
అక్కడ జీవితం స్తంభించి పోయింది. దుకా 
ణాలు మూసేశారు, న్మూూళ్ళు నడవలేదు, 
వీధులు నిర్ణనమైపోయాయి. 

ఈ పరిణామం చూసి (పభుత్వం కంగా 
రెతి ఉమ్మడి అరెస్టులకు పూనుకున్నది. 
నవంబరు 19న కాం[గెను కార్యా 
లయాలూ, ఖిలాఫత్‌ కార్యాలయాలూ చట్ర 
విరుద్ధమైనవిగా (పకటన జరిగింది. డిసెం 
బరు ఆరంభంలో, కాం[గెసు అధ్యక్షుడైన 
దేశబంధు చి త్తరంజనదానూ, మరికొందరూ 
అరెస్టయారు. '"'భారతదేశమే ఒక పెద్ద 
జైలు. కాం(గెను. కార్యక్రమం కొనసాగాలి. 
నేను అరెస్టయితే నేం, కాకపోతే నేం? బతికి 
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జ + (౯ || కటి. అక్‌. టక వ! బె శ న (౯ అయిల్‌ లే ( 
ఖ్‌! ఇ కు. స్క నిక ఇ నత". 
చం ముం తపము మల న ని. 





ఫుంకే నేం, చనిపోతే నేం? అని దేశ 
(ప్రజలకు వాసు సందేశ మిచ్చాడు. 

పంజాబూ, బీహారూ, యు, పి. మొద 
లైన రాష్ట్రాలలో కూడా ఇలాగే అరెస్టులు 
సాగాయి. మీటింగు కోసం సమావేశమైన 
జిబ్హా కాం[గెసు నాయకులు 50 మంది 
మూక ఉమ్మడిగా యు,పి. లొ అరెస్టు 
చేయబడ్డారు. గవర్శ్షమెంటు ఆఫీసుల 
నుంచి సాయంకాలం ఇళ్ళకు తిరిగి వచ్చే 
ఉద్యోగులు ఉద్యమంలో చేరి, ఇళ్ళకు వెళ్ల 
టానికి బదులు జైళ్ళకు వెళ్ళిన సందర్భా 
లున్నాయని జవాహరు అన్నాడు. 

జైళ్ళను నింపటమే (పభుత్వం కోరిక 
అయితే, దేశంలో అందుకు సిద్ధంగా ఉండిన 
వారు వేలాదిమంది ! 

డిసెంబరు 6 న జజవా హర్‌ రోజల్లా 
చురుకుగా పని చేస్తి సాయంకాలానికి 
ఆఅనందభవనం చేరుకునే సరికి అక్కడ 
పోలీసులు సోదా చేస్తున్నారు. జవాహరునూ, 


మోతిలాలునూ అరెస్టు చెయ్యటానికి వాళ్ళ 


వద్ద వారంట్లున్నాయి. ఇద్దరి పైనా వేరు 
వేరు అభియోగా లున్నాయి, ఇద్దరినీ వేరు 
వేరు న్యాయస్థానాలలో విచారణ చేశారు, 
కాని ఇద్దరికీ ఒకే శిక్ష విధించబడింది--- 
ఆరు నెలల ఖైదు. మోతీలాలు నేరం చట్ట 


శంాాలాాాాులతంటాి చర్చత్రనూ ము 





విరుద్ధమైన కాం(గెను వాలంటీరు సంస్థలో 
సభ్యుడు కావటం, జవాహర్‌ నేరం హర్తాలు 
కరప(తాలు పంచటం. నిజాని కిది అనాడు 
చట్ట విరుద్ధం కాదు. ఈ సంగతి అధికారు 
లకు దరిమిలా తెలియవచ్చింది; మూడు 
నెలలు జైలు శిక్ష అనుభవించాక జవాహర్‌ను 
విడుదల చేశారు. 

విచారణలు అస్తవ్యస్తంగా జరిగాయి. 
మోతీలాలు నేరం రుజువ కావాలంకే 
ఆయన సంతకం గల కాంగెను నభ్యత్వ 
పష్మతం కావాలి. ఒక సభ్యత్వ పథాన్ని 
కోర్టులో దఖలు పరిచారు. పరమక్షుదుడూ, 
నిరక్షరుడూ అయిన సాక్షి ఒకడు ఆ పథాన్ని 





టం 








మీది 


తల్లకిందులుగా పట్టుకు నీ. చొని 
గ మోతీలాలుదే నని సాక్ష్యం 
కోర్తులను బహిష్కరించటం 
కావటం చేత మోతీ 


మోతీలాలు విచారణ జరుగుతూన్నంత 
సేపూ నాలుగేళ్ళ మనమరాలు ఇందిర 
తాత ఒడిలోనె కూర్చుని కోర్టు గురించి 
తొలి అనుభవం సంపాదించింది. 

తనకు పడిన శిక్ష వింటూనే మోతీలాలు 
తస సహచరులకు ఇలా సందేశం పంపాడు; 
“నేనూ, నా ఏక పుతుడూ మాతృదేశ 
సేవకు గాను జైలుకు పోతున్నాం. వాలంటి 
ర్లను వందల సంఖ్యలలోనూ, వేల సంఖ్య 
లోనూ చర్చించండి. స్వరాజ్యం వచ్చిన 


దాకా అహింసాయుత నహాయ నిశాకర 


జోద్యమాన్ని అవిచ్చిన్నంగా సాగనివ్వండి. 


టై 


౦డియాలో స్వాతం(త్య దేవతకు ఒకే 


తే 


అలయం ఉన్నదీ--జైలు. 


[(పపజగా యాికులు చేరుదురు గాక” 
1921 డిసెంబరు, 1922 జనవరి 
మాసాలలో 30,000 మంది యా(తికులు 
కక వెళ్ళారు ఈ మూక అరెస్టులు 
ఫంగా బెంగాలు లోనూ, యు. పి, 


న [ [0 


ఎకు 


. 


జట్‌ 
భీ 


కు. 
గ్‌ 
చ 


ర్న 


క్క 
రజ 
జరిగాయి. ఈ రాష్ట్రాల లోని 


కాంగెను నాయకులూ, కార్యకర్తలూ 


జట 


. 


ఉమ్మడిగా అరెస్టయారు, చితమె 
మంటే, అంత దాకా కాంగెసుతో ఏ విధ 
మెన సంబంథమూ లేనివారు సైతం ఉద్య 
మో(దేకానికి గురి అయి జైళ్లను వరించారు. 
యువకులూ, క్మురవాళ్ళూ పోలీసు లారీలలో 
ఎక్కి కూర్చుని దిగ నిరాకరించారు. పేర్లు 
లేకుండా ఇంతమంది కొర కని వారంటులు 
జారీ కావటమూ, వారంటులో ఉన్న 
సంఖ్యను మించిన వాళ్ళు లారీలలో జైళ్ళకు 
చేరటమూ, ఏం చెయ్యాలో జైలు అధికా 
ర్లకు తెలియక పోవటమూ కుడా జరిగింది. 








నరానసింహుడి దృష్టిలో జగతసింహుడు 
చేయరాని పనులు, ఒకటి, రెండూ కాదు, 
అనేకం చేశాడు. 

అనేకమంది యోధుల సమక్షాన జగత 
సింహుడు తండి ఎదట నిలబడి, అయిదు 
వేల సైన్యాన్ని ఇచ్చినట్టయితే, పఠానులను 
సువర్షరేఖానది అవతలికి తరిమేస్తానని 
(ప్రమాణం చేశాడు. అంత కార్యభారం 
నెత్తి మీద వేసుకున్నవాడు ఆ పని విడిచి 
పెట్టి అర్హ ర్మాతివళ తన ,_పియురాలిని 
వెతుక్కుంటూ మరొకరి కోటలోకి దొంగ 
లాగా (పవేశించి, పఠానులకు చిక్కి, బందీ 
అయాడు, ఈ విధంగా అవిథేయుడూ, 
అయోగ్యుడూ అని నిరూపించుకున్న 


యై 


కొడుకు పవ మానసింహుడికి ఎక్కడలేని 
ఆ(గహం పుట్టుకొచ్చింది. 

ఆ కోపం మూలానే ఆయన పకఠానులను 
నిర్మూలించి, తన కొడుకును విడిపించు 
కునే [పయత్ప్నం కూడా చెయ్యలేదు. 

విమల చేత చచ్చే ముందుగా కతలూ 
ఖాన్‌ జగతసింహుఖ్ఞి విముక్తుఖ్దు చేసి, 
మానసింహుడి వద్దకు సంధి రాయబారం 
పంపాడు, కొడుకు తెచ్చిన సంధి రాయ 
బారానికి మానసింహుడు నుముఖు 
డయాడు. ఎందుచేతన౦కే, ఆయన 
శ ఘంగా ఢిల్లికి వెళ్ళవలిసిన పని ఊన్హుది ; 
వర్షాకాలం గడిస్తేనే గాని సయ్యద్‌ఖాన్‌ తన 
సేనలను తీసుకుని వచ్చి చేరడు.,' పెద్ద 





దామోదరమనముఖర్ణి 





|| 





ఎత్తున యుద్దం కన్న సంఫ మేలు, నంధికి 
మౌానసింహుడు ఒప్పుకోగానే, కొత్త నవాబు 
సులేమాన్‌ఖాన్స్‌ తన మంతి తోనూ, సేనా 
నాయకుడైన ఉస్మాన్‌ఖాన్‌ తోనూ వచ్చి 
కానుకలు 


మానసింహుడికి పెద్ద ఎత్తున 
సమర్చించాడు, మానసింహుడు వాటితో 
తృప్తచెంది, వచ్చిస వారిని తగినరీతి సత్మ 
రించి పంపేశాడు. ఆయన తన మొగ 
లాయీ సైన్యాలను పాట్నాకు వెళ్ళిపోవలి 
సందని ఉత్తరు విచ్చినప్పుడు, ఆ సైః 
నికి చెందిన ఒక 
ఎలాటి బాధ్యతా అవ్వలే 


జ్‌ 
న 
సినావతి అయిన తన 
దుం 


జ కాన న్‌ ॥ పు స ల ట్‌ జ ఇ జ 
సురదింలి హు వ ర 2౮ ఆెాఅణ్మ్య 
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వైఖరులు 
భావం అప్పటికికే మానసింహుడికి 
ఊఈండింది, 

ఆ పైన జగతసింహుడు మరికొన్ని అప 
రాధాలు చేసి తండి కోపాగ్నకి ఆజ్య౦ 
పోశాడు, అతను తండ్రితో చెప్పకుండా 
సైనిక శిబిరాన్ని వదిలిపెట్టి మందారణ 
దుర్గానికి వెళ్ళిపోయి, తం్మడి అనుమతి 
కూడా పొందకుండా తిలోత్తమను పెళ్ళా 
డాడు, పెళ్ళికి అతని బంధువులు చాలా 
మంది వచ్చారు. నవాబుకూతురు ఆయషా 
సపరివారంగా వచ్చింది. పెళ్ళి మహావైభ 
వంగా జరిగింది, పెళ్ళికి తన తండిని పిల 
వటం గాని, ఆయన ఆశీస్సు పొందటం గాని 
జగతసింహుడు చెయ్యలేదు. 

మానసింహుడి దృష్టిలో జగతసింహుడు 
రెండు తప్పులు చేశాడు, అతను తండికి 
తెలఅప కుండా పె శ్ళాడటం 
వీరేర్యదసింహుడి కుమార్తెను పెళ్ళాడటం 


మరొక తప్పు ఆయన దృష్టిలో వీరేంద 


జర తప్పు; 


సింహుడూ, అతని కూతురూ కులహీనులు. 
జగతసింహుడి నేర పరంవర తిలోత్త 


మను పెళ్ళాడటంతో ఆఅగలేదు. మొగలాయి 


సేనలు పాట్నాకు తరలి వళ్ళటప్పుడు, 
అతను అక్కడికి వెళ్ళి ననికాధికారిగా తన 
బాధ్యత లేవి సర్వ ర్తించ లేదు. అసలతను 


ను 


లాలా ఖ్‌ . “తనన లా గ్య ఖ్‌ క వ్‌ సా ాాాాావానాల న్న" 
+థ్రి ॥ తు = ( ఖః ్క గ భ సా 


అక్కు ఈ. 


“నాలాల? 


అక్కడికి వెళ్ళనైనా లెదు. అంతే కాదు, 
అతను భార్యతో అనందంలో ఓలలాడుతూ, 
దారుకేశ్వర తీరాన దిక్కు లేకుండా పడి 
ఉన్న తన సేనను గురించి నెల రోజులు 
ఉపేక్ష వహించాడు. 

కొడుకు చేతలన్నీ, తలుచుకుంకే మాన 
సింహుడి ఆగ్రహం మిన్ను ముట్టింది, అత 
నికి రాజదండన జరిగి తీరాలని ఆయన 
నిశ్చయించాడు. అందుచేతనే ఆయన 
అందరూ వింటుండగా తన ఖభటులరు, 
" జగత సింహుజ్జి గాని, అతని శవాన్ని గాని 
పట్టుకురండి,” అని కఠోరమైన ఆజ్ఞ 
యిచ్చాడు., వారు వచ్చి శ్రైలేశ్వర మందిరం 
వద్ద అతన్ని పట్టుకున్నారు. వి శెలేశ్వర 
మందిరం దగ్గిర జగతసింహుడి '(ప్రణఖయ 
కథ ఆరంభ మయిందో అక్కడే అంతం 
కూడా అయినట్టు కనబడింది. 

పాట్నాలో మానసిలహ మహారాజు తన 
కొడుకును బహిరంగంగా విచారించటానికి 
దర్బారు జరిపాడు. విచారణ వినటానికి 
వేలాదిగా జనం వచ్చి కూర్చున్నారు, మాన 
సింహుడు ఎత్తయిన ఆసనం మైన కూర్పు 
న్నాడు. ఆయన కిరు పక్కలా ముఖ్య 
రాజోద్యోగులు ఇతర ఆసనాల పైన కూర్చు 
న్నారు, సఖ జనంతో కిటకిటలాతున్నా నిశ్శ 





బ్రంగా ఉంది, అందరి మనస్ఫులూ ఖయాం 
దోళనలతో నిండి ఉన్నాయి, 
* బందీని తీనుకురండి 


క5ని హొన 
సింహు డాజ్ఞాపించాడు. 

మధ్యవయసు గల భటుల మధ్య తల 
వంచుకుని నడుస్తూ జగతసింహుడు వచ్చి 
తన తండి ఎదట నిలబడ్డాడు. మానసింహు 
డతన్ని “బంది అని సంబోధిస్తూ, అతను 
తన కుటుంబ విషయం లోనూ, రాజకీయం 
గానూ అనేక అపరాథాలు చేశాడనీ, ముందు 
అతను తన వంశానికి చేసిన అవరాథాలు 
విచారించి ఆ తరవాత రాజకీయ (దోహాలు 
విచారిస్తాననీ అన్నాడు, 
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వచాచ 

వృద్ధుడైన మొగలాయీ నఖికు డొకడు 
లేచి “మహారాజా, ఈ కురవాడి అపచా 
రాలు క్షమించమని వేడు కుంటున్నాను, 
కుటుంబ విషయాలను గురించి బహిరం 
"గంగా కాకుండా, రహస్య విచారణ 
చేయటం మంచిదేమో [' అన్నాడు, 

'““ లేదు, లేదు. బందీ చేసిన 'కుటుంబ 
(దోహలకూ, రాజకీయ [దోహాలకూ 





సంబంధం ఉన్నది. ఎవరూ వెళ్ళిపో నవ 
సరం లేదు” అన్నాడు మానసింహుడు, 

మానసింహుడు విచారణ [పారంభిస్తూ, 
ముద్దాయిని, * నేను వెయ్యబోయే (ప్రశ్న 
లకు నిజమైన సమాధానాలు చెప్పకపోతే 


లాం 


కకక కాడా కాలాల కా కా ల క అక కా 
న్న 


న్‌ ఇ ఇకార 


చాయాాాాయయాచయయయాాలాడా 


నీ అపరాథం మరింత ఎక్కువగా పరిగ 
౭ఏంచ బడుతుంది,” అన్నాడు, 

దానికి జగతసింహుడు గర్వంతో, 
"మహారాజా, ఆ మాట చెప్పటం అనా.. 
వశ్యకం, జగతసింహుడు తన [పాణం 
కాపాడుకోవటానికి కూడా అబద్ధం చెప్పడు” 
అని జవా బిచ్చాడు, 

“నీవు. వీరేం్యదసింహుడి అంతఃపురం 
లోని ఒక గదిలో ఒక స్త్రీతో బాటు పఠాను 
లకు చిక్కి బందీ వైన మాట నిజమేనా ?” 

నిజమే 

“ నీవు పఠానుల వశమందున్న కాలంలో 
కతలూఖాన్‌ కూతురైన ఆయషా హృద 


డం వాం 
క్‌ రలతంతలతలమల 





తాకుట 


యంలో నీపై [పేమ రగుల్మ్కౌల్పిన మాట 
నిజమేనా +” 

“ఆ (ప్రశ్నకు దీర్షంగా సమాథానం 
చెప్పాలి. నవాబునందిని అయిన అయషా 
నాకు మేలు చేసిన మనిషి. నేను చావు 
బళుకుల మధ్య ఉన్నప్పు డామె నాకు 
తల్లి లాగా చెల్లెలు లాగా, భార్య లాగా 
స్నేహితురాలి లాగా సమస్తమెన ఊఉపచా 
రాలూ చెయ్యని పక్షంలో ఇవాళ నా విచా 
రణ ఇక్కడ జరగటం సాధ్యం కాకపోను ! 
ఆమెను చేవత లాగానూ కపటం లేని 
అప్తురాలి లాగానూ భావిస్తాను. ఆమె పట్ల 
నాకు మరొక విథమైన భావం లేదు, కాని 


యులకు టాుుటుటుటుళ 
దురదృష్ట వశాన నవాబునందిని నన్ను 
(పేమిస్తున్నట్టు ఒక సందర్భంలో నాకు 
తెలిసింది. అది తెలిశాక, ఆమె (పేమను 
ఏ విధంగానూ స్వీకరించ లేనందుకు నెను 
చాలా బాధపడ్డాను” 

“ఆమె కారణంగా నీకూ, పఠాన్‌ సెనాని 
అయిన ఉస్మాన్‌ ఖాన్‌కూ ద్వంద్వయుద్దం 
జరిగిందా క 

“ ఉస్మాన్‌ ఖాన్‌ ఆయషాను (పేమిం 
చాడు. అమె (పెమకు పాతులైనవా రిద్ద 
రుండరాదనీ, అందుచేత నేను తనతో ' 
యుద్ధం చెయ్యాలనీ అన్నాడు, నేను 
యుద్ధం చెయ్యలేదు. 





యా బన్‌ 
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-“ అప్రుడప్ప్పుడూ నవాబు కూతురికి 

ఉత్తరాలు పంపావా ?* 
“ఒక్క సారే పంపాను.” 

“ని అంతట నీవే ఆమెను చూడటానికి 
వెళ్ళావా?” 

“ వెళ్ళాను. వెళ్ళిపోయిటప్పు డామెన్‌ 
సారి చూసి పోదామని వెళ్ళాను.” 

'' ఆమె నిన్ను చూడకుండానే పంపించే 
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“అందు కొక కారణం ఉన్నది.” 

''" అంత అయాక కూడా నీవు నవాబు 
నందినిని (పేమించ లేదనీ, ఆమె మాతమే 
నిన్ను (_పేమించిం దనీ అంటావా *” 


“ ఉన్న సంగతి చెప్పాను. నమ్మ లన 
మానటమూ మహారాజుగారి ఇష్టం.” 

“ వరేం్యదసింహుడి కూతురు ని ఉంపుడు 
గత్తనే?” 

జగతసింహుడు ఈ మాటకు చలించిపో 
యాడు. అతని శరీరంలో విద్యుత్తు (పవ 
హించి నట్టయింది. 

“మహారాజా, మీరు శాసనకర్తగా, 
రాజుగా, _పత్యేకించి నాకు తండిగా గౌర 
వించ తగ్గవారు. ఈ మాకే మరొకడు అని 
ఉస్తుట్టయితే వాళ్ళి చీలికలూ, వాలికలూగా 
చేసి ఉండేవాజ్ణ, వీరేర్యచసింహుడి కుమార్తె 
నా భార్య---అగ్ని సాక్షిగా పెళ్ళాడిన ధర్మ 
పత్సి 1” అన్నా డతను,. 

నమూనసింహుడు కోప్తోదేకంతో భయం 
కరంగా అయిపోయి, “ రాజపవుత వంశానికి 
కళంకం తెచ్చిన అధముడా ! ఒళ్ళు తెలి 


యక ఇలా అన్నందుకు నీ నాలుక వెయ్యి 


చీలికలు బేసినా పాపం లేదు. సిగ్గు చేత 
పోక నీ _పాణా లింకా నిలబడి ఉన్నాయా? 
విరే్య్యద్రుడి కూతురు నీకు ధర్మపత్సా? 
ఆ వీరే్యదసింహుడు ఒక దాసీముండ కోసం 
నీళ్ళు మో సెవాడి లాగా నా అంతఃపురంలో 
ఒక జారి9ఏీక 
పుట్టిన విమల అనే దాన్ని పెళ్ళి చేను 


(ప్రవేశించాడు; పటుబడి, 
౬ 


టట చందమూవు 
| |. 





ఆ నీచ జాతి విమల నీకు సవతి అత్తగారా? 
న్‌ ధర్మపత్ని ఎటువంటి దానికి పుట్టింది? 
అది ఎవరి మనమరాలు? నీ భార్య మాతా 
మహుడు శశిశేఖరు డనె వాడు చేయరాని 


పనులన్నీ చేస్తి అప్పుడు సన్యాసి అయి, 
రమ జ్ఞాని లాగా తిరుగుతున్నాడు---అఖి 
రామస్వామి! ఈ నీచు అందరూ అప్పుడు 
నీకు బంధువర్గమా? నీ వివేక మేమ 
యింది? ఆ వఏీరెందసింహుడి కుమార్తె 
నీ ఉంపుడుగత్తె అని చెప్పుకున్నా నీలో 
దోష మంతగా కనిపించేది కాదేమో ! నన్ను 
శతువు కింద జమకట్టి, నా అనుమతి గాని, 
ఆశీస్సు గాని లేకుండా ఈ పెళ్ళి చేసుకున్న 
స్‌వు నా కొడుకువు కావు... మానసింహుడి 
కొడుకు నని నీ. వెక్కడన్నా చెప్పుకున్నావో 


లని 


నకు మరణ చందన తప్పదు, అన్నాడు, 
సభికు అందరూ దిగ్భ్రమ ెంది కొయ్యు 
ై జ 


బొమ్మల్లాగా మానసింపహుడు చెప్పది 


ల 


వింటున్నారు. కొంచెంంవ ఆగి ఆయన 
జగతసింహుడి రాజకీయ నేరాలను విచా 
రించ నారంభించాడు, 


జల్లి గా 


న రాజకీ యాపరాఖథాలను గురించి 
కొన్ని (పశ్చ్న అడుగుతాను. నివు పాదుషా 


ఓని 


సవకుడలవై వుండి, (వత్యేకించి ఒక కా 


పహల్‌ చం 


గ 
ఛి 





భారాన్ని మీద వేసుకున్న సినాపతివై ఉండీ 
రాడా, ఇతరుల దుర్గం లోకి, దున్గాధిపతి 
అనుమతి లేకుండా, రాతి వేళ దొంగ లాగా 
పవేశించావా లేవా 9 


య 


సన్ని 


జగతసింహుడు తల వంచుకుని సమా 
థానం చెప్పలేదు, 
“స అయిదువేల సేననూూ పఠానులను 
రిమివేసే పనిని విడిచి పుచ్చి, 
సం ని వక్కడికి 
జగతసింహుడు మాట్లాడలేదు, 
+, “పఠానులు నిన్ను విడిచిపెట్టాక నివు 


ఒక స్తీ 


య 


ఎళ్ళావా లేదా ? 


వైనిక శిబిరానికి వెళ్ళి నా ఉత్తరువుల 
గో 


గక్‌సం అక్కడ ఎందుదు వెచి ఉండలేదు? 


వూ వు జాాుాాాాాాలులాుల 
15 





జవాబు లేదు. 

“ 'సేనాధిపతు లందరూ శిబిరం ఎకళ్తేసి, 
తమతమ సేనలను తీసుకుని బయలుదేరు 
తుంకు వారి వెంట నీ వెందుకుండలేదు ?” 

జవాబు లేదు. 

“ఎవరి ఉత్తరువూ లేకుండా, పాదుషా 
వారి పని ఒక్కటి చెయ్యకుండా నీ ఇష్టం 
వచ్చి నట్టు కాలం ఎందుకు గడిపావు? 
మాట్లాడవేం? దుర్మార్గుడా, నీ వంటి 
వాడికి మరణ శిక్ష తప్ప వేర దండన 
వి.ముంటుంది *” 

వృద్ధుడైన మొగలాయీ మళ్ళి లెచి, 


“"హృజూర్‌, క్షమించండి. ఒక విజ్ఞాపన, 


యువరాజు మీ కొడుకు-ా” అని [పారం 
ఖభించాడు, 

* ఈ నీచుడు నా కొడుకన్నవా రెవరు? 
వీడికీ నాకూ కొడుకూ తండీ సంబంధం 
లేదని ముందే చెప్పాను,” అన్నాడు మాన 
సింహుడు త్మీవంగా, 


“సరే మీరు ధర్మం ఎరగరఠరా? యువ 
రా జింకా పసివాడు +” అంటూ మొగలాయీ 
వృద్దుడు కూర్చున్నాడు. = 

మానసింహుడు కాస్పేపు తలవంచుకుని 
ఆలోచించి, “"నిందితుడా, నికు సరి అయిన 


శిక్ష మరణ దండనే! అయినా నీవయ 
నును పాటించి నికు యావజ్జీవ కారాగార 
శిక్ష విధిస్తున్నాను,' అన్నాడు. ఆయన 
భటులతో, "ఇతడి నగలూ, దుస్తులూ 
తీసేసి, బందీ దుస్తులు తొడిగి నా ఎదటనే 
అతడి కాళ్ళకూ, చేతులకూ సంకెళ్ళు 
తగిలించి, అందరూ చూస్తుండగానే కారా 
గృహానికి తీసుకు పొండి” అన్నాడు. 
భటులు జగతసింహుడి దుస్తులు మార్చి, 
సంకెళ్ళు తగిలించి తీసుకుపోతుం కు సభలో 
కలవరం పట్టింది. సెనాపతులు తలలు 
వంచుకున్నారు, వృద్ధులు కంట తడి 
పెట్టారు. జగతసింహుడు 'కనుమాటు 
కాగానే సభ.లేచింది. ---(ఇంకా వుంది) 
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మ. .. 1.2 .. _ ిసుగు చెందని వ్మికమార్కుుడు బెట్టు 

జై; వద్దకు తిరిగి వెళ్ళి చెట్టు నుంచి శవాన్ని 

|. దించి భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటి లాగే 

, మౌనంగా శ్మశానం కేసి నడవ సాగాడు. 

అప్పుడు శవం లోని బేతాళుడు, " రాజా, 

నిన్ను చూస్త యక్షదత్తుడి పరిహారం 

, చెల్లించటానికి ఘోరమైన పాట్టుపడిన 

| సాలంకులు జ్ఞాపకం వస్తున్నారు. వారి కథ 

చెబుతాను, [శమ తెలియకుండా విను” 
అంటూ అలా చెప్ప సాగాడు: 

(బహ్మదేశపు పశ్చిమ తీరాన గల తారా 
ద్వీపంలో ఒక దుర్చలుజైన రాజు రాజ్యం 
చేస్తూ ఉండేవాడు. (పతి వడూ దక్షిణ 
దీవుల నుంచి దస్యరాజు సైనికులు వచ్చి 
స్‌ తారాద్వీప వానులను భయపెట్టి, ఆ వేశంలో 
11 ప (5 ఉండే (ప్రతి ఒక్క రోలుకూ, రోకలికీ, 
న. చేటకూ, తిరగలిక్సీ పాయ్యికీ వేరు వేరుగా 
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దన్యులు వచ్చి తారాద్వీపాన్న కొల్లగొట్టి 
నానా భీభత్సమూ చేస్తారన్న భయంతో 
రాజు వటా పన్నులు చెల్లించేవాడు, 
ఈ పన్నుల భారంతో (ప్రజలు అ యుటి 
కా యేడు దార్మిద్యంలో కూరుకుపోసాగారు. 

దస్యులు మహాకూరులు, అనాగరికులు. 
వారితో యుద్ధం చెయ్యటమం కే సామాన్య 
(పజలకు భయం, అందరి కన్న పిరికివాడు 
రాజు. [పజలలో అసాధారణ శౌర్య పఠా[క 
మాలు గల వారు లేకపోలేదు. కాని వారిని 
కూడగస్పే నాయకుడు లేడు, అందుచేత 
వారి పర్మాకమం నివురుగప్పిన నిప్పు లాగా 
ఉండిపోయి, వమ్మాతమూ రాణంచ లేదు. 


జయా చందమా ము ఇహము 


నాన్‌ న న్న త్‌ నానో న 





భి 
అలా ఉండగా ఒక యువకుడు తారా 
ద్వీపానికి కొత్తగా వచ్చాడు. కావటాని' కతను. 
తారాద్వీప వాసే, కాని చిన్నతనం లోనే 
అతన్ని యక్షులు తమ [పాంతాలకు తీసుకు 
పోయి యుక్తవయన్కు డయే దాకా పెంచి, 
స్వదేశానికి తిప్పి పంపారు. అతను కొన్ని 


స్త ంాంాటుటుటాట 


_ యక్ష విద్యలతో పాటు ''జలతార” అనే 


నౌకనూ, "' అపతిహతం” అనే ఖణ్లాన్నీ 
తీనుకు వచ్చాడు. ''జలతార ” నీటి పైనా, 
నేల పైనా కూడా దాని నాయకుడి ఇచ్చాను 
సారం దానంతట అదే నడుస్తుంది. 
“అపతిహతం”” దె బ్బకు గండరాళ్ళు 
మైతం వెన్న లాగా తెగిపోతాయి, 

ఆ యువకుడి పేరు యక్షదత్తుడు. అతని 
తండీ, అన్నలూ తారాద్వీపంలో ఉంటు 
న్నారు. వారు విచారంగా ఉండటం చూసి. 
యక్షదత్తుడు కారణం అడిగితే పన్నులు 
వనూలు చెయ్యటానికి దన్యులు రాబో 
తున్నట్టు తెలిసింది. దనస్యులను - గురించి 
వినే సరికి యక్షదత్తుడికి భరించరాని 
ఆ(గహం వచ్చింది. అతను వెంటనే రాజు 
వద్దకు వెళ్ళి, ''దస్యుల దౌర్జన్యం మితి 
మీరిపోతున్నది. తారాద్వీప వాసులు తీను 
కుంటూ చావటం కంఠు దస్యులను చంపి 
చావటం మేలు, మీరు యుద్ధానికి సన్నాహం 








ట్‌ న. 


రట టు టు టుటంుటుటుటుటుటుటుటలన 
చెయ్యండి, లేదా నన్నయినా చెయ్య 
నివ్వండి, అన్నాడు, 

అతి కష్టం మీద రాజు యక్షదత్తుణ్ణి 
యుద్ధ యత్నాలు చేయనిచ్చాడు. తారా 
ద్వీపంలో ఉండే యోధుల నందరినీ పిలవ 
టానికి యక్షదత్తుడు తన తండిని, అన్న 
లనూ తలా ఒక దిక్కుకూ పంపాడు, అలా 
వెళ్ళిన యక్షదత్తుడి తండడిని సాలంకు లనే 
ముగ్గురు సోదరులు పట్టుకుని చంపెశారు, 
అందుకు కారణం ఉభయ కుటుంబాల 
మధ్యా ఉండే పాత పగ. 

తన తండి చనిపోయిన సమాచారం 
యక్షదత్తుడికి తెలిదు అతను యుద్ద 
యత్స్తాలలో చురుకుగా పని చేస్తున్నాడు. 
కొద్ది రోజులలో పన్నులు వనూలు చెయ్య 
టానికి దస్య సైనికులు వచ్చారు. యక్ష 
దత్తుడు వారిని చావగొట్టించి పంబశాడు. 
దస్యరాజు ఉ్నగుడై తారాద్విపం మిదికి 
పెద్ద సేనను పంపాడు. యక్షదత్తుడు 
దన్యుల పడవలను సమ్ముదంలో ముంచి, 
దస్య సైనికులతో తమ సైనికుల చేత పోరా 
డించీ, తానే తన అమోఘమైన కత్తితో 
వందలాది దస్యులను చంపి గొప్ప విజయం 
సాధించాడు, యుద్ధంలో సాలంకులు కూడా 
అద్భుత శార్యపర్మాకమాలు చూపాఠు, 









యుద్ధం ముగిసిన మరుక్షణం యక్ష 
దత్తుడు తన తండి కోసం వెతికి జరిగిన 
సంగతి తలుసుకున్నాడు, అతని రక్తం 
(ప్రజ్వలింఓంది. అతను తంగడికి ఉత్తర 
(క్రియలు చేసి రాజధాని చేరే సరికి రాజు 
గొప్పగా విజయోత్చవం జరుపుతున్నాడు. 

యక్షదత్తుడు నిండు నభలో (ప్రవేశించి, 
సందడిగా ఉన్న సభలో నిలబడి రెండు 
చేతులూ ఎత్తాడు. '"'మన వీరాధివీరు డేదో 
చెప్పుతున్నాడు, వినండి” అన్నాడు రాజు, 

“మహారాజా, ఎవరైనా మీ తండిగారిని 
హత్య చేస్తె వారి కేమిటి శిక్ష?” అని అడి 
గాడు యక్షదత్తుడు. 
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నిర సృేదమే ! సీ కెందు కొ సంశయం 
కలిగింది ?” అన్నాడు రాజు, 

నా తండ్రిని హత్య చేసినవా రీ సభలో 
ఉన్నారు. వారిని తగిన విధంగా శికించ 
వలసిందిగా తమరిని వేడు కుంటున్నాను, 
అన్నాడు యక్షదత్తుడు. 

"వా రెవరో చెబితే, నేరవిచారణ జరిపి, 
హంతకులని రుజువైతే వాళ్ళ తలలు తీయి 
స్తాను;” అన్నాడు రాజు. 

“ శేన్లు వారి తలలు కోరను, నా తండి 
హత్యకు. వారు తగిన పరిహారం చెల్లిస్తే 
చాలు, నేను తృ ప్తిపడతాను, అన్నాడు 
యక్షదత్తుడు. 


వైజాచళటాాాాాాాాులుకుటుకుట 

వంటనే సాలంకులు ముగ్గురూ లేచి 
నిలబడి, ''నీవు కోరే పరిహారం ఏమిటి?” 
అని అడిగారు. 

"మూడు వెలగకాయలూ, ఒక తోలు 
సంచీ, ఒక ఈక, ఒక కుక్కపిల్లా, ఒక. 
'పెనమూ నేను కోరే పరిహారం)” అన్నాడు 
యక్షదత్తుడు, 

“అందులో ఏదో కిటుకున్నది. ని తండి 
హత్యకు అంత కొద్దిపాటి పరిహారం కోరుతా 
వంకే ఎవరు నమ్ముతారు 7” అన్నాడు 
సాలంకులలో పెద్దవాడు. 

“బంకా వివరంగా చెబుతాను. నేను 
కోరే వలగకాయలు తూర్చు దివిలోని ఒక 
తోటలో ఉన్నాయి. అవి బంగారు రంగులో 
ఉంటాయి. అవి మనిషితల (ప్రమాణంలో 
ఉంటాయి, వాటి గుజ్జు తేనె రుచి గలిగి, 
ఎలాటి గాయాలను గాని, రోగాలను గాని 
నయం చేస్తుంది. యవనద్వీప రాజు వద్ద 
శేను కోరే తోలుసంచి ఉన్నది. అది కూడా 
ఎంతేసి గాయాలనూ, వ్యాధులనూ స్పర్శ 
నూ(తాన నయం చేస్తుంది. నెను కోరే 
ఈక (పవాళద్వీప రాజు వద్ద ఉన్నది. 
దాని మొన తాకిన వాళ్ళు నిలువునా 
భస్మమై పోతారు. అది మామూలుగానే 
నిప్పులు క రక్కుతూ ఉంటుంది. అందుచేత 


అలల చంద మాను ఇహహయాావాననాాా 
న వాం 


న్నా 


పాన ాాుల్నై 
దాని ములికిని ఉత్తప్పుడు నిటి తొస్టెైలో 
ఉంచుతారు. కుక్కపిల్ల రాక్షస ద్వీపంలో 
ఉన్నది. దాన్ని చూసి సింహ వ్యాఘాల 
వంటి [కూరమృగాలు సైతం పారిపోతాయి. 
నేను చెప్పిన పెనం వారుణ ద్వీపంలో 
ఉన్నది. అఆద్వపం ఎక్కడ ఉన్నదీ 
తెలుసుకోవటమే అసాధ స్థం. అది కావటానికి 
ద్వీపమే గాని, నమ్ముదాల పైన ఎక్కడా 
దాని జాడ కనబడదు, నాకు ఈ పరిహారం 
చెల్లించినట్టయితే మీకు మరే శిక్షా జరగా 
లని నేను కోరను,” అన్నాడు యక్షదత్తుడు. 

సాలంకులు ముగ్గురూ కూడ బలుక్కుని 
యక్షదత్తుడితో, "ని జలతారను మా కిచ్చి 
నట్టయితే ఇన్ని చోట్లకూ వెళ్ళి నీవు కోరిన 
వస్తువులు తీసుకువస్తాం,” అన్నారు. యక్ష 
దత్తుడు సరే నన్నాడు. 

సాలంకులు జలతార పెన బయలుదే 
రారు. యక్షదత్తుడు కోరిన వస్తువులలో వది 
తేవాలన్నా [ప్రాణాలతో చెలగాటమే నని 
వారికి తెలుసు. అయినా వారు అంతు లేని 
ధైర్య సాహసాలు .గలవారు కావటం చేత 
ఈ (పయత్నంలో చావటానికి కూడా వారు 
సిద్ధపడ్డారు. 

వారు ముందు తూర్పు దీవికి వెళ్ళి 
అక్కడి బంగారు వెలగప ళ్ళ చెట్టును 


తటాలున చందమామను 
టై 





దూరం నుంచి చూశారు. ఆ చెట్టు కింద 
ముగ్గురు విలుకాళ్ళు కాపలా ఉన్నారు. 
సాలంకులు మూడు డేగలను ఆ చెట్టు 
దిక్కుగా వదిలారు, చెట్టు కింద కాపలా 
ఉన్న వాళ్ళు వాటిని చూసి బాణాలు ఎక్కు 
పెస్టులోపుగా అవి కొంత దూరంలో 


ఎగురుతూ అటూ ఇటూ తిరగసాగాయి. 
కాపలావాళ్ళు వాటిని కొట్టటం కోసం చెట్టు 
కింది నుంచి వెళ్ళి పోయారు. ఆ సమ 
యంలో సాలంకులలో ఒకడు చెక్టుక్కి 
బంగారు వెలగ కాయలను కోసుకుని దిగి 
వచ్చాడు. ఈ లోపుగా కాపలా వాళ్ళు 
మోసం (గహించి వారిపై బాణాలు విసి 


శ 
ట్‌ ొ్ళ-”-న! ల నో 


శవం టంట టు 
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రారు గాని, వాటిని తప్పించుకుని సాలం 
కులు “'జలతార” లో వచ్చి పడ్డారు. 

తరవాత సాలంకులు తమ పడవలో 
యవనద్వీపాన్ని చేరుకుని అక్కడి రాజు 
వద్దకు భటాజుల వేషాలు ధరించి వెళ్ళి, 
ఆయన పైన స్తోత పాఠాలు చదివి, వద్యాలు 
చెప్పారు. రాజు ఏం బహుమానం కావాలో 
కోరుకోమన్నాడు. సాలంకులు ఆయన వద్ద 
ఉండే తోలుసంచీ అడిగారు. 

దాన్ని దేవు డడిగినా ఇవ్వను, కావలిస్తే 
దానినిండా బంగారం కొలిచి ఇస్తాను 
పట్టుకు పొమ్మన్నాడు యవనరాజు. రాజు 
గారి భటుడు తోలుసంచిని బంగారంతో 


టాల్‌ చందమా వ కహాాంాాాలులుటలు 
టై 





ఆ సంచీని లాగేనుకున్నాడు, రెండోవాడు 
భటుల్ణై కత్తితో పొడిచాడు. దారిలో తమను 
అటకాయించిన వారి నందరిని చంకపెస్తూ, 
ఆ ముగ్గురూ తమ పడవను చేరుకుని 
(పయాణమయారు, 

అక్కడి నుంచి వారు పప్రవాళద్వీపానికి 
వెళ్ళి, పండితుల వేషాలు ధరించి రాజ 
దర్శనం చేసి, తాము తారాద్వీప అస్టాన 
పండితుల మన్కీ లోక నంచారం చేస్తున్నా 
మున్‌ చెప్పారు. రాజు నంతోపించి వారిని 
సత్కరించి, తన వద్ద ఉన్న వింతలతో బాటు 
నిప్పులు కక్కే ఈ మెను కూడా చూపాడు. 
సాలంకులలో ఒకడు ఈ కును అమాయికంగా 
నీళ్ళ తొట్టె నుంచి పైకి తీసే సరికి దాని 
మొన నుంచి 
చిమ్మాయి, రాజు దాన్ని తాక వద్దని కేకలు 
పెట్టాడు. గందరగోళం జరిగింది. ఆ గందర 
గోళంలో సాలంకులు పారిపొ జూచారు, 
కాని రాజు మోసం (గహించి, తన భటు 
అను కెక పెడుతూ, కత్తి దూసి సాలంకుల 
పై కలియబడ్డాడు. సాలంకులు రాజును 
చంపి, రాజభటులతో చాలా సేపు ఘోరంగా 
పోరాడి, అందరిని చంప్కి తాము గాయపడి, 
ఎలాగో పడవను చేరుకున్నారు. 


నిప్పుర వ్వలూ, పాగలూ 


చాటు 


ఇంక రాక్షస ద్వీపానికి వెళ్ళి కుక్క 
ల్లను లేవాలి. పోయినకొద్దీ తమకు _పాణా 
యం హెచ్చుతున్సదని తెలిసి కూడా, 
వారు యక్షదత్తుడు కోరిన పరిహారం చెల్లించ 
టానికే నిశ్చయించారు. అయితే, రాక్షస 
రాజు వాళ్ళను చూస్తూనే, “మీరు సాలం 
కులు కారా? నావల్ల మీకేం సహాయం 
కావాలి * అని అడిగాడు. 


ఖో 


వాళ్ళు ఆశ్చర్యపోయి, “సింహ శార్దూలా 
లను భయపెట్టే కుక్కపిల్ల ఉన్నదట. 
అది కావాల్సి” అన్నారు. 

'' తీసుకు పొండి. మీ సాహసకృత్యాలు 
మాకు తెలియ వచ్చాయి. నేని కుక్క 


పిల్ల ని వ్వ న౦ కే మీరు తీనుకోకుండా 
ఉంటారా? అందుచేత స్నేహపూర్వకంగానే 
తీసుకోండి,” అన్నాడు రాక్షసరాజు. 

సాలంకులు. అతనికి కృతజ్ఞత తెలిపి, 
“మీ కెప్పుడు ఏయుద్ధాలలో మా సహాయం 
కావాలన్నా కాకి చేత కబురు పంపితే మేం 
వచ్చి వాలుతాం,”” అని రాక్షసరాజు వద్ద 
సెలవు పుచ్చుకున్నారు. 

అంక వాళ్ళు వారుణద్వీపం నుంచి ఒక 
పెనం తీనుకు రావలసి ఉన్నది. కాని 
ఆ వారుణద్వీపం ఎక్కడ ఉన్నదీ వాళ్ళకు 
అంతు చిక్కలేదు. అది తూర్పు సము[దం 
లోనే ఏ (పాంతాలనో నీటి మట్టానికి నూరు 








నిలువుల లోతున ఉంటుందని రాక్షసరాజు 
వాళ్ళకు చెప్పాడు. అక్కడ బహు 
(కూరులూ, మహాబలులూ అయిన జల 
రాక్షను లుంటారట, 

సాలంకులు తమలో తాము కూడబలు 
క్కుని వారుణద్వీపానికి వె ళృకుండా 


తిన్నగా తారాద్వీపానికి వెళ్ళి, తాము 
సాధించి తెచ్చిన వాటితో యక్షదత్తుడు తృప్తి 
పడతాడేమో చూతా మనుకున్నారు. ఎందు 
కంకే మిగిలిన వస్తువుల మహిమలు 
చెప్పాడు గాని, యక్షదత్తుడు ఆ పెనానికి 


న్‌ మహత్తూ ఉన్నట్టు చెప్పలేదు. పెనం 


తెచ్చి తీరాలని ప టుబడితేే వారుణ 


యం నం అం చందమాను 
భె 


నన న్‌్‌ నాల న! రా వాల 


క క నా. 


ద్వీపాన్ని వెతుక్కుంటూ అప్పుడే బయలు 
దేరవచ్చు, 

ఇలా అనుకుని సాలంకులు తారాద్వీపా 
నికి తిరిగి వచ్చి, యక్షదత్తుడికి తాము 
తెచ్చిన వెలగకాయలూ, తోలునంచ్చి, 
నిప్పులు కక్కే ఈ కే, కుక్కపిల్లా ఇచ్చి, 
““యక్షదత్తా, నీ పరిహారం చెల్లిన ట్టునా 
అని అడిగారు, 

“అంకా వారుణద్వీపం నుంచి మీరు 
పెనం తెచ్చి అవ్వవలిసి ఉంది,” అన్నాడు 
యక్షదత్తుడు. 

సాలంకులు మరొక సారి "'జలతారొ”ను 
అరువు తీసుకుని తూర్పు సము[దం కేసి 
బయలుదేరారు. 

యక్షదత్తుడు తాను పరిహారంగా పుచ్చు 
కున్న వాటి నన్నిటినీ తారాద్వీప రాజుకు 
సమర్చిస్తూ, ““మహారాజా, దన్యు లీ సారికి 
మన చేతిలో ఓడారే గాని మన పైకి 
మరింత పెద్ద సేనతో ఎప్పుడు వచ్చి పడినా 
పడవచ్చు. అప్పుడు వారిని జయించటానికి 
ఈ వస్తువు లన్నీ మనకు అవసరం. అందు 
చేత వీటిని మీ అధీనంలో జ్యాగత్తగా 
ఉంచండి,” అన్నాడు, 

సాలంకులు నువర్ణద్వపంలో కొంతకాలం 
ఉండి, అక్కడి వాళ్ళ వద్ధ సము[దం 


క్కు జు న న 


య కా 


ట్‌ ఖు 


అన్షకాహాహాహాహాటలు టి తరాల 
అడుగున దీర్షకాలం ఉండే విద్య నేర్చు 
కున్నారు. వారు అనేక మాసాల పాటు 
తూర్చు సముద్రం అంతా గాలించి, 
చివరకు వారుణద్వీపం కనిపెట్టారు. వారుణ 
ద్వీపం నూరు నిలువుల లోతునే ఉన్నది 
గాని దాని చుట్టూ ఉండే సమ్ముదం అనేక 
వేల నిలువుల లోతున్నది. ఆ ద్వీపం మీద 
భయంకర మైన జలరాక్షను లుంటున్నారు, 

సాలంకులు రాతి వేళ ఆ ద్వీపం 
మీదికి దిగి ఒక జలరాక్షసి ఇంట (ప్రవేశించి, 
ఎలాగైతేనేం ఒక పెనం పట్టుకున్నారు. 
వారు దానితో బయటికి వస్తుండగా ఇద్దరు 
జలరాక్షసులు వారిని తరిమి పట్టుకుని, 
తమ వాడి గోళ్ళతో కండలు పీక సాగారు. 
ఇద్దరు సాలంకులు ఆ రాక్షసులకు వశులె 
పోయి ఏమీ చెయ్యలేని స్థితిలో ఉండగా 
మూడో వాడు కత్తితో పోరాడి, ఇద్దరు రాక్ష 
సులనూ చంపి, తన తమ్ముల నిద్దరినీ 
చెరొక చంకనా వేసుకుని, నీటి పైన ఉన్న 
“ జలతార ”లో చేర్చాడు. 

ముగ్గురూ బాగానే గాయపడ్డారు. కాని 
పెద్దవాడి కన్న మిగిలిన అద్దరూ మరింత 
త్మీవంగా గాయపడి స్పృహ తప్పి కొస 
[1పాణంతో ఉన్నారు, తన యజమాని 
మనసు తెలుసుకుని నడవగల ''జలతార”ో 
పస సా స్వ 


క్ర య లయ బల ఆలే... ఎల్‌ నలల 


చంద మూ ను శం 
లెర్‌ 





అతి వేగంగా బయలుదేరి, తారాద్వీపం 
చేరుకుని, నీటి ఒడ్డున అగక, తిన్నగా 


రాజభవనం (వవేశించింది. 


సాలంకులలో పెద్దవాడు తాను తెచ్చిన 
పెనాన్ని యక్షదత్తుడికి అందిస్తూ, 
“నీ రుణం తీరింది, మేం [పాణాలు విడు 
స్తున్నాం” అని పడిపోయాడు. మిగిలిన 
ఇద్దరూ అదివరకే [పాణం పోయినట్టుగా 
పడి ఉన్నారు. 

యక్షదత్తుడు వెంటనే తోలునంచి 
తెప్పించి సాలంకుల గాయాలన్నిటినీ దానితో 


తుడిపించాడు. కొదిసేపటి కలా వాళ్ళు 
ఓ ధా 


కోలుకుని, బతికి బయటపథ్థారు, 









[4 





తో 
నేలాల డీ కథ చెప్పి, “రాజా, నాకొక్క 
సందేహం. యక్షదత్తుడు తన తండిని 
హత్య చేసిన సాలంకులు చావాలనే కదా 
పరిహారం కోరాడు? ముఖ్యంగా జలరాక్ష 
నుల నుంచి పెనం కోరటం అందుకే 
గదా? అలాటప్పుడు అతను వారి నెందుకు 


_బతకనిచ్చాడు ? ఈ సందేహానికి సమౌ 


ధానం తెలిసి కూడా చెప్పకపోయావో నీ తల 
పగిలిపోతుంది” అన్నాడు, 

దానికి వికమార్కుడు, '“'యక్షదత్తుడు 
సాలంకుల చావు కోరిసట్టు ఎక్కడా కన 
బడదు. అతను కోరి ఉంకే తారాద్వీప 
రాజు వారిని శిరశ్ళేదం చేసి ఉండును. 
ఎందుకంకే తారాద్వీపానికి యక్షదత్తుడు 
చేసిన సేవ అపారమైనది, అతను తన 
పరిహారం కోరటంలో కూడా తారాద్వీపానికి 
ముందుముందు దన్యుల భయం రాకుండా 
ఉండటమే . ఆశయంగా పెట్టుకున్నాడు. 
సాలంకులను జలరాక్షనుల పైకి వంపటంలో 









రహాచనారు పా నళ వాం 
ఇఫీఫ వట్ట ఎన్టీ ఇట్ట నం న యం కన స్థా 





అతనికి దురుద్దేశం ఉన్నట్టు కనపడేమాట 
నిజమేగాని, ఆందులో రూడా ఆతను మేలే 
ఆలోచించాడు. జలరాక్రసుల వాతపడి 
కూడా [పాణాలతో తిరిగి వచ్చిన సాహస 
వంతులు తారాద్వీపంలో ఉన్నారని తెలిస్తే 
దన్యులు తారాద్వీపం మీదికి మరొకసారి 


“శావటానికే భయపడతారు. సాలంకుల 


సాటిలేని పర్మాకమం అదివరకే (ప్రచార 
మయింది. కనుకనే రాక్షస ద్వీపవానులు 
కూడా వారితో తగాదా పెట్టుకోలేదు. తమ 
మధ్య సాలంకుల వంటి _పతాపశాలు లున్నా 
రంకే తారాద్వీప యువకులు థెర్యసాహ 
సాలు తెచ్చుకుంటారు.. అందుచేత యక్ష 
దత్తుడు మొదటి నుంచి చివరదాకా తారా 
ద్వీపం యొక్క [శేయస్సునే కోరాడని 
చెప్పాలి,” అన్నాడు. 

రాజు కీ విధంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై 
మళ్ళీ చెప్టెక్కాడు. (కల్పితం) 








పూర్వం కాశీనగరంలో రాజపాలు డనే 
యువకు డొక డుండేవాడు. అతనికి పసి 
తసం లోనే తల్లిదం[డులు పోయారు. 
అతను ఉన్నతోద్యోగుల సహకార౦తో 
(శద్దగా చదువుకుని, దివాణంలో ఒక 
ఉద్యోగం కూడా సంపాదించాడు. 

ఉద్యోగం దొరికాక రాజపాలుడికి పెళ్ళి 
మీద బుద్ది మళ్ళింది. తల్లిదర్శడు లున్న 
ట్టయితే అతనికి అదివరకే పెళ్ళి అయి 
ఉండేది ఈ పాటికి భార్య కాపరానికి వచ్చి, 
సంసారం ఏర్పాటై ఉండేది. భార్య లేని 
కారణం చేత అత నింకా సృతంలో భోజ 
నమూ, మఠంలో నిదా అన్నట్టుగా జీవితం 
గడపవలిసి వచ్చింది. 

ఇతరుల సహాయం లేకుండా పెళ్ళా 
డటం సాధ్యం' కాదని తెలునుకుని, రాజ 


పాలుడు తన మిత్రు డొకడితో తన మన+ 


నులో ఉన్న మాట చెప్పుకున్నాడు. 


“ఫలాని న్యాయాధికారిగారి కొక పెళ్ళి 
కావలిసిన కూతు రున్నది, అన్ని విధాలా 
నీకు తగిన పిల్ల, ఇవాళ రాత్రే నేను వారికి 
నీ విషయం చెప్పి, శత విధాల వారిని 
ఒప్పిస్తాను. రేప అరుణోదయం వేళకు 
మణీకర్ణికాఘట్టం వద్ద మెట్ల మీద మన౦ 
కలుసుకుందాం. నీ వక్కడికి రా. నా(ప్రయ 
తం ఏవ మయినదీ నికు చెబుతాను; 
అన్నాడు మిత్రుడు, 

ఆ ర్యాతి రాజపాలుడికి కన్ను మూత 
వడలేదు. నాలుగో జాము ఆరంభంలోనే 
అతను బయిటికి చూసి, అప్పుడే తెల్లవారి 
పోయిం దనుకుని, గబగబా మణికర్ణికా 
ఘట్టానికి బయలుదేరాడు, 

అతను ఉదయ కాంతి అనుకున్నది 
ఎన్దుల, మణికర్షికాఘట్టం ని (9 న౦గా 
ఉన్నది. రాజపాలుడు తన స్నేహితుడి 
కోసం చాలా సెవు వేచి ఉండవలిసి వస్తుం 





పి. కోదండరావు 








దనుకుంటూండగ్గా దూరాన మెట్ల మీద 
ఎపరో కూర్చుని ఉండటం కనబడింది. 
ఆ మనిషితో కబుర్లు చెబుతూ కాస్సేపు 
కాలక్షేపం చెయ్యవచ్చు గదా అని రాజపాలు 
డాయనను సమీపించాడు, 


మెట్లమీద కూర్చుని ఉన్నవాడు 
వృద్ధుడు. ఆయన వెన్నెల కాంతిలో పత్రాల 
పైన ఏదో రాస్తున్నాడు. రాజపాలుడు 
అ వృద్దుడి వెనక నుంచి తొంగి చూశాడు, 
కాని వృద్ధుడు రాస్తున్న లిపి చాలా 
వింతగా ఉన్నది, 
- “తాతగారూ, నేను అనేక లిపులు 
ఎరుగుదును. మీరు రాస్తున్న లిపి ఏమిటో 


న వ న్‌ న్‌ న్‌ా న్‌్‌ నొ 


ర క ర 


అతా న. అన్న. శు మన న! 


న యళ క 


త 
నా కేమ్మాతం బోధపడ లేదు,” అన్నా 
డతను వృద్ధుడితో. 

. వృద్ధుడు తల ఎత్తి చూసి, “ని కెలా 
అర్ధ మవుతుంది? అది (బహ్మలిప*” అని 
మళ్ళీ తన రాతలో నిమగ్నుడయాడు. 

"తమరు రాసే దేమిటి?” అన్నాడు 
రాజపాలుడు, 

“సూర్యోదయం లోపుగా పుక్టువాళ్ళ 
జాతకాలు,” అన్నాడు వృ ద్దుడు తల 
ఎత్తకుండా నే, 

ఆ వృద్ధుడే (బ్రహ్మ అయి ఉంటాడా 
అని రాజపాలుడికి అనుమానం వేసి, అంతు 
లేని ఆశ్చర్యం కలిగింది, 

కొంత సెపటికి వృద్ధుడు రాయటం పూర్తి 
చేసి పష్యతాలు కట్టగట్టి ఒక పక్క పెట్టి, 
రెండో పక్క నుంచి ఒక సంచీ తీసి, 
అందులో నుంచి వ్మార పోగులూ, తెల్ల 
పోగులూ. తీసి వాటికి ముడులు వెయ్య 
నారంభించాడు. 

“కాతగారూ మీరు వేసే ఆ ముళ్ళ 
మిటి * అని రాజపాలు డడిగాడు. 

“ బహ్మముళ్ళు. వి పురుషుడికి 
ఏ అడది రాసిపెట్టి ఉన్నదో వాళ్ళకు ముళ్ళు 
పెళ్టుస్తున్నాను,”” అన్నాడు వృద్ధుడు తల 
ఎత్తకుండా, తన పని తాను చూసుకుంటూ, 


చంందమౌాను *ఇంయాంాంటాాుళాల. 
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అయత నట ఈం తంల అంశం. అంతా అంటట టా లంట తటి 


“అయితే నాకు ఎవరు ముడి పడి 
ఉన్నదీ తమకు తెలిసే ఉంటుంది. మరి 
కాస్సేపటిలో నా వివాహం స్థిరమైనట్టు వార్త 
వస్తుందని ఎదురు చూస్తున్నాను,” అన్నాడు 
రాజపాలుడు, 

వృద్ధుడు తల ఎత్తి అతని కేసి చూసి, 
ళ్సి పెళ్ళి ఇంతలో జరగదు, నీకు కాబోయే 
భార్య ఇప్పు డింకా మూడే ళ్ళ పిల్ల, 
అ పిల్లకు పదిహేడో వడు వచ్చే దాకా 
మీ అద్దరికీ వివాహం జరగదు” అన్నాడు, 


- “అలా చూడు, అ వచ్చే ఒంటి కన్ను 
దాని చంక నున్నదే నీకు కాబోయే భార్య” 
అన్నాడు వృద్ధుడు. 

రాజపాలుడు గబగబా మెక్సైక్కి వచ్చి 
ముసలిదాన్ని సమీపించాడు. ఆ ముసలి 
దానికి ఒక కన్ను గుడ్డి; కుళ్ళు గుడ్డలు 
కట్టుకుని ఉన్నది. అది పిల్లను పై మెట్టు 
పెన కూర్చొబెట్టి, గంగలో స్నానం చెయ్య 


. టానికి మెట్లు దిగి వెళ్ళింది. ఆ పిల్లకు 


మూడేళ్ళ వయసే ఉంటుంది. ఆ పిల్ల 


“ఇంకా పధ్నాలు గేళ్ళ దాకా నా పెళ్ళి అ ముసలిదాని కూతురై ఉంటుంది. 


కాదా ? ఎంత దారుణం! నేను నమ్మను,” 
అన్నాడు రాజపాలడు. 


చే | ర స్య 


లా వనాలా 


ఆ పిల్ల తనకు భార్య అవుతుందంకే 
రాజపాలుడికి భరించరాని రోత కలిగింది. 


క్షీ ప్‌ కో! 
ఇం స్య ల హూ టు లను 
న 


ను 
న. 


శా 








వృద్ధుడి కోసం చూస్తే ఎక్కడా కనబడ 
లేదు, ఆ వృద్ధుడి మాటలు నమ్మాలో, నమ్మ 
రాదో రాజపాలుడు నిర్ణయించుకో లేకపో 
యాడు. ఆ పిల్లను చంపెస్తై గాని అతనికి 
. మనన్సు స్థిమిత పడేటట్టు లేదు. 

అతను తన మి(తుడి కోసం ఇంక వేచి 
ఉండ దలచలేదు. అతను తలపెట్టిన పని 
నెరవేరి ఉంకే అతడు లోగడ చెప్పినట్టు 
ఈ పాటికి వచ్చి తనను కలునుకునేవొడే 
పని జరిగి ఉండదు, 

అలా అనుకుని రాజపాలుడు ఊళ్ళోకి 
బయలుదేరాడు. కొద్ది దూరం వెళ్ళి సరికే 
అతనికి తెలిసిన దివాణం నౌక రొకడు కని 





వష ళాాాాాాాాాాా 


లాలా 





పించాడు. రాజపాలుడు వాజ్ణి దగ్గిరికి పిలిచి, 
లె చిన్న పిల్ల రూపంలో ఒక పిశాచి 
ఉన్నది. దాన్ని కత్తితో పొడిచి చంపా 
వంకే నీకు పది వరహాలు బహుమాన 
మిస్తాను” అన్నాడు, 

“ పిశాచిని చంపాలిసిందే. అది ఎక్కడ 
ఉన్నదో చూపించండి, ఇప్పుడే చంపి 
వస్తాను అన్నాడు నౌకరు. 

రాజపాలుడు వాణ్ణి వెంటబెట్టుకుని 
వెనక్కు వచ్చే సరికి, ఒంటి కంటిది స్నానం 
పూర్తి చేసి పిల్ల నెత్తుకుని నది నుంచి వెళ్ళి 
పోతూ కనబడింది. '' అదుగో, ఆ మనిషి 
చంకలో ఉన్న పిల్లే! నీపని పూర్తి చేసి 
నా'దగ్గిరికి రా 1” అని చెప్పి రాజపాలుడు, 
శశుహత్య కళ్ళారా చూడలేక అక్కడ 
నుంచి త్వరగా వళ్ళిపోయాడు. 

నౌకరు ముసలి దాన్ని కలుసుకుని, దాని 
వెనకనే నడుస్తూ, చల్లగా కత్తి పైకితీసి, 
పిల్లను పాడవబోయే సమయానికి మునలి 
దాని చంకలో ఉన్న పిల్ల దైవికంగా వాడి 
కేసి పెద్ద కళ్ళతో చూసింది. ఆ కళ్ళు 
చూస్తె నౌకరుకు ఆమె మామూలు పిళ్లే 
అనిపించింది. ఆ పిల్లను హత్య చెయ్య 
టానికి వాడికి చేతులాడక,. ఎత్తిన కత్తితో 
పిల్ల కనుబొమ్మ. మీదుగా చిన్న గాటు 





పెట్టి, కాలి సత్తువ కొద్ది అక్కడి నుంచి 
పారిపోయాడు, 

వాడు తరవాత రాజపాలుడి వద్దకు 
వెళ్ళి, పిశాచిని చంపానని చెప్పి, తన 
బహుమానం తాను పుచ్చుకున్నాడు. 

రాజపాలుడు శిశుహత్య చేయించి 
నందుకు బాగానే పశ్చాత్తాప పడ్డాడు గాని, 
తన కా అలగా పిల్ల భార్య కాకుండా తప్పి 
పోయినందుకు చాలా సంతోషించాడు. 
అతను పెళ్ళాడటానికి ఎన్నో [ప్రయత్నాలు 
చేశాడు గాని, ఒక్కటి కలిసిరాలేదు. ఏళ్ళు 
దొర్లి పోయాయి. రాజపాలుడు ఉద్యోగంలో 
కూడా పెకి వచ్చాడు, 


పథ్నాలుగేళ్ళు గడిచాయి. రాజపాలుడి 
పెన ఒక కొత్త న్యాయాధికారి వచ్చాడు, 
పనిలో రాజపాలుడ్‌ సమర్దతా, నిజాయితీ 
చూసి ఆయన చాలా సంతోషించి, అతని 
కింత వయను వచ్చినా ఇంకా పెళ్ళి కాలే 
దని విని ఆశ్చర్యపడ్డాడు. 

"'పెళ్ళి చేనుకుందా మని ఎంతో కాలంగా 
చూస్తున్నాను. ఒక్క [ఉపయత్నమూ కలిసి 
రాలేదు” అన్నాడు రాజపాలుడు, 

“నాకు పెళ్ళియాడు కూతు రున్నది, 
చాలా అందగత్తె. బాగా చదువుకున్నది, 
పని పాటలలో సమర్దురాలు. ఆమెను 
చేసుకో,” అన్నాడు అధికారి, 





జ నా న్య లో క! న! జా నా గ 1 న న్య వ టం ల్‌ స 


రాజపాలుడు సంతోషంగా ఒప్పు 
కున్నాడు, అధికారి కుమార్తెను అతని కిచ్చి 
పెళ్ళి చేశారు. ఒంటి నిండా రత్నాభరణాలు 
దిగవేసుకుని పెళ్ళికూతురు అపరమోహిని 
లాగుంది, ఆమె కాపరానికి వచ్చాక రాజ 
పాలుడికి జీవితం స్వర్గతుల్యంగా అయింది. 

అయితే తన భార్య తన జుట్టును 
నుదుటిలో కుడిభాగం కప్పుకునే లాగా 
దువ్వుకుని, అక్కడ ఒక అభరణం అమ 


ర్చుతూ ఉంటుంది. మిగిలిన నగలన్నీ 


పెట్టెలో దాచినప్పుడు కూడా ఆమె అ అభ 
రణాన్ని తియ్యదు, 
దీన్నిగురించి రాజపాలు డొకసారి (పశ స్తే 


ఆమె, ''నేను మూడేళ్ళ దాన్నయి ఉండగా 


ఒక దుర్మార్గుడు నన్ను కత్తితో పొడిచి 
చంపాలని ప్రయత్నించి, నుదిటి మీద చిన్న 
గాటు. పెట్టి పారిపోయాడు. ఆ మచ్చ 
వికారంగా ఉంటుందని జుట్టు ఇలా దువ్వు 
కుంటాను,” అన్నది. 


గ 
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రాజపాలుడు నిర్హాంతపోయి, "అయితే 
ఆ రోజు నిన్ను నది దగ్గిరకు ఎత్తుకు 
వచ్చిన ఒంటి కంటిది మీ అమ్మ కాదా?” 
అని అడిగాడు. 

ఆ (పశ్నకుు ఆమె మరింత నిర్హాంత 
పోయి, ''ఆ మనిషి మీ కెలా తెలును? 
అది నన్ను పెంచిన దాది. నేను ఈ అధి 
కారి సాంత కూతురును కాను, అన్న కూతు 
రును. నాక్కూడా మీలాగే చిన్న తనం 
లోనే తల్లిదం[డడులు పోయారు. అ ఒంటి 
కంటి దాదే నన్ను పెంచింది. మాపిన 
తండి నన్ను పెంపుడు చేసుకున్నాడు” 
అని చెప్పింది, 


రాజపాలుడు ఏమీ దాచకుండా తన' 


భార్యతో జరిగిన దంతా చెప్పాడు. అమె 
అతని దుసృంకల్పాన్ని గురించి అగ 
హించక, ''అయితే మీ రా నాడు మణికర్ణి 
కాఘట్టంలో చూసినది నిజంగా _బహ్మ 
దేవుడే అయి ఉంటాడు,” అన్నది, 








ట్‌ ల ఎక 


శ్రాలాకాలం [కితం జపాను లోని ఒక 
(గామంలో"ఓటోకో అనే పనికిమాలిన అల్లరి 
వెధవ ఒక డుండేవాడు. వాడు ఊళ్ళో 
వాళ్ళను రకరకాలుగా పీడించి, వాళ్ళ చేత 
తిట్లూ, తన్నులూ తింటూండేవాడు. వాడికి 
ఏపని చేతగాదు. 

ఒక రోజున'వాడు ఏమీ తోచక జఒక 
వెదురు కర తీసుకుని, దాని కణుపులను 
తొలిచి, పొడుగాటి గొట్టం తయారుచేసి, 
దాన్ని కంటికి పెట్టుకుని, దుర్ఫిణలో నుంచి 
చూసినట్టు చూసే సరికి, గాలిలో ఎగురుతూ 
అంగు అనే జాతికి చెందిన పిశాచి ఒకటి 
కనిపించింది. దాన్ని ఏడిపించాలని ఓటోకో 
నిశ్చయించుకున్నాడు. 

సెంగుజాతి పిశాచాలు అఆ కాలంలో 
జపానులో అప్పుడప్పుడూ మనుషులకు 
కనిపిస్తుండేవి, అయితే వాటి జోలికి పోపటం 
చాలా (ప్రమాదం. ఓటోకో వంటి మూర్టులు 


ల కూ ళ్‌. 
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గ మా తా క్‌ |, 1 


ఇ? 
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తప్ప మామూలు మనుషులు వాటికి సాధ్య 
మైనంత దూరంగా ఉంటారు, 

ఓటోకో చూసిన కెంగుపశాచికి చాలా 
పొడవైన ముక్కున్నది. దాని భుజాల మ్‌ట 
అలంకారంగా రెండు రెక్క లున్నాయి, 
అది ఎండుగడ్డితో అల్లిన చొక్కా ఒకటి 
ధరించి ఉన్నది. ఆ పిశాచం తన కె ఎగిరి 
పస్తూండటం చూసి, ఓటోకో దాని గడ్డి 
చొక్కా ఎలాగైనా కాజెయ్యా లనుకున్నాడు, 

పిశాచం నేల మీద దిగే సమయానికి 
ఓటోకో వెదురు గొట్టంలో నుంచి ఆకాశం 
కేసి చూస్తూ, “ఆహా ! ఓహో! అద్భుతం (2 
అంటున్నాడు. పిశాచానికి పట్టరాని ఆసక్తి 
పుట్టుకొచ్చి, ఓ టో కో చుట్టూ గెంతుతూ, 
పీల గొంతుతో, '' ఏమిటది? నన్ను కూడా 
కాస్త చూడని,” అన్నది. 

“ఏమిటీ? నేను కష్టపడి చేనుకున్న 
దుర్భిణని ని కిమ్మం౦టావా? ఇంకా 
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నయం!...ఓహో! దీనిలో నుంచి చూస్తే 
చందు డెంత అందంగా ఉన్నాడు! ఏమా 
పర్వతాల అందం! ఆ లోయల చందం!” 
అన్నాడు ఓటోకో, 

వాడు చందుఖ్ఞి వర్షిస్తున్న కొద్ద పిశాచా 
నికి చందుఖణ్ణి ఆ దుర్భిణి,లోంచి చూడా 
అన్న తషాతహ జాస్తి అయింది, 
అ .గొట్ట్టటలో తనను చూడని స్త, అది 
ఓటోకోకు తన చెప్పు లిస్తానన్నది. తన 
టోప్‌ ఇస్తా నన్నది. పిశాచం తన గడ్డిచొక్కా 
ఇస్తానన్నదాకా ఓటోకో బెట్టు చేస, వెదురు 
గొట్టాన్ని పిశాచాని కచ్చి, దాని గడ్డిచొక్కా 


తీసుకుని అదే పోత పోయాడు. పిశాచం 








క్లటలంంటంటంటుటాటాంటాంటాటుట 


పాపం, ఎంత సేపు గొట్టంలో నుంచి 
చూసినా ఏమీ కనబడనే లేదు. 

పిశాచం కనుచాటు కాగానే ఓటోకో 
గడ్డిచొక్కా తొడుక్కుని, తక్షణమే అదృశ్యు 
డై పోయాడు. వాడితో బాటు చొక్కా కూడా 
అదృశ్యమైపోయింది. ఓటోకో ఆనందానికి 
మేర లేదు. వాడు .ఎగురు కుంటూ [గామం 
లోని. పెద్ద ఏధికి వెళ్ళి, రకరకాల ఆకతాయి 
వేషాలు వెయ్య సాగాడు--మనుషుల నెత్తి 
మీద ఉండే బరువులు పడదోశాడు, దుకా 
ణాల లోని వస్తువులు చిందర వందరగా 
పారేశాడు, మనుషుల ముక్కులు పిండాడు. 

వీధిలో జన౦ కంగారెత్తి పోయారు. 
ఎక్కడివా ళృక్కడ దాక్కుని వీధి కెసి 
వింతగా చూడ సాగారు. వీధి త్వరలోనే 
నిర్మాణుష్యు మయింది గాని, ' వింత చేష్ట 
లింకా జరుగుతూనే ఉన్నాయి. నిర్ణ్సనమైన 
వీధి వెంట ఒక గొప్పవాడు ఠీవిగా నడుస్తూ 
వచ్చాడు, అకస్మాత్తుగా ఆ గొప్పవాడి ఎడమ 
చెవిని ఎవరో మెలిపెట్టి నట్టయింది. ఆయన 
అఆ(గహావేశంతో వెనక్కు తిరిగే సరికి, 
ఎవరో ఆయన కుడి బెవిని పట్టుకుని 
గుం్గడంగా తిప్పారు. ఆయన కూలబడి 
చుట్టూ కలయ చూస్తుం కే, తలుపుల చాటు 
నుంచీ కిటికీల చాటు నుంచీ ఈ దృశ్యాన్ని 


అంటుంటాం చందమాను తాల 
కి 








అంటట 











చూస్తున్న జనానికి భయంతో బాటు, పొట్ట 
చెక్కలయ్యే నవ్వు కూడా వచ్చింది. 
ఎందుకంకే అంత ఠీవి గల గొప్పవాడూ, 
తనకు తానై వెరి పనులు చేస్తున్నట్టు 
వాళ్ళకి కనిపించింది. 

ఇంతలో ఎవరో రైతు ఖరీదైన బట్టలు 
కొని, వాటిని చెత బట్టుకుని వస్తున్నాడు. 
అకస్మాత్తుగా ఆ మనిషి చేతిలో ఉండే 
బట్టలు గాలిలోకి తేలి దూరంగా వెళ్ళి 
పోయి అటూ ఇటూ సంచారం చెయ్య 
సాగాయి. అవి అలా వెళ్ళి, వెళ్ళి, వీధి 
పక్కన ఉన్న మురుగుగుంటలో టప్పున 
పడిపోయాయి, 


ఉంటం టాం తంటా అత తంట టం తింటు తత తంతు 


యేట ిాలా మామను 





మరొక చోటికి అప్పుడే పట్టిన చేపలు 
వచ్చాయి. రాతి వంటకు చేపలు కొన 
వచ్చిన స్త్రీలు తమకు కావలిసిన చేపలను 
ఏరి కొనుక్కుంటున్నారు, అంతలో ఒక 
పెద్ద చేప, [పాణం వచ్చినట్టుగా, చివాలున 
గాలిలోకి లేచి, తేలుతూ వెళ్ళిపోసాగింది. 
చేప లమ్మేవాళ్ళు దాని వెంట పడ్డారు. 
వాళ్ళు దాన్ని సమీపించె సమయానికి అది 
వాళ్ళ కాళ్ళ ముందు పెద్ద చప్పుడుతో పడి 
పోయి, దుమ్ము కొట్టుకున్నది. 

అలా కొంత సేపు ఆకతాయితనం చేసి 
అలిసిపోయి, ఓటోకో ఇంటికి వెళ్ళాడు, 
వాడు ముందు వాకిలి కుండా లోపలికి వచ్చి, 








గడ్డిచొక్కా వివ్చి, మళ్ళీ తన నహజి 


రూపంతో కనిపించేసరికి, వాడి తల్‌ 
ఉలిక్కి పడింది. ఎందుకంట తన కొడుకు 
లోపలికి రావటం ఆమె చూడనేలేదు. 

తన కొడుకు పడుకుని నిద్రపోయాక 
ఆమె వాడి గడ్డిచొక్కా తీసి చూసి, ''ఛీ, ఛి! 
ఈ చెత్త చొక్కా విడి కక్కడ దొరికింది జ్‌ 
అనుకుని, దాన్ని తీసుకుపోయి పాయిలో 
'పెన్టుసింది. క్షణంలో అది కాస్తా బూడిద 
అయిపోయింది. 

ఓటోకో న్మిద లేస్తూనే తన గడ్డిచొక్కా 


కోసం ఇల్లంతా తెగ వెతికాడు. తల్లి నడిగితే, 


డాన్ని పాయి లో పెట్టానని చెప్పింది, 


కరంటు టాంటటుాుటుట 
ఓటోకోకు అమితమైన కోపం వచ్చింది. 
చొక్కా మహిమ బూడిదలో కూడా ఉండ 
వచ్చు నన్న ఆశతో వాడు ఆ బూడిద నంతా 
ఎత్తి ఒక బుట్టలో చేర్చాడు. తరవాత 
వాడా బుట్టను దొడ్డో మూలకు తీసుకుపోయి, 
తన బట్టలన్నీ విప్పేసి, అఆ బూడిదను 
ఆఅఆపాదమ స్తకమూ పులుముకో సాగాడు. 
బూడిద అంటిన తన శరీర భాగాలు 
అదృశ్యమై పోతూండటం గమనించి వాడికి 
అంతులేని ఆశ్చర్యం వేసింది, గడ్డి చొక్కాకు 
గల (ప్రభావం, దాని బూడిదలో కూడా 
ఉన్న దని సృష్ట మయింది. త్వరలోనే 
ఓటోకో పూర్తిగా అదృశ్యుడై పోయాడు. 
తన ఎత్తు పారినందుకు వాడు పరమా 
నందం చెంది పెద్ద వీధి కేసి బయలుదే 
రాడు. సాయంకాలం కావటం చేత విధి 
రద్దీగా ఉన్నది. వాడు అదృశ్యంగా అ జనం 
మధ్య నడుస్తుండగా, ''సాకొ అనే సారాయి 
అమ్మే దుకాణం నుంచి వాసన కొట్టింది. 
దుకాణంలో సాకీ తాగవచ్చిన వాళ్ళు చాలా 
మంది ఉన్నారు. దుకాణదారు ఒక పెద్ద 
పీపా నుంచి అందరికీ సాకీ ఇస్తున్నాడు, 
పీపా దగ్గిర ఎవరూ లేని సమయం 
చూసి ఓటోకో ఏషా కొళాయి దగ్గర శర, 
కొళాయికి మూతి పెట్టి గడగడా తాగ 
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సాగాడు, గడగడ. శబ్దం దుకాణదారుకు 
వినిపించింది గాని, అది ఎలా వస్తున్నదీ 
తెలుసుకో లేకపోయాడు. అతను దగ్గిరికి 
వచ్చి చూసే సరికి మనిషి మూతి మాతం 
కనిపించింది. ఎందుకంట, ఓటోకో మూతికి 
పూసుకున్న బూడిద సాకీతో కరిగిపోయి, 
మూతి బయట పడింది. మనిషి లేకుండా 
మనిషి మూతి మాతం ఉండటం చూసి 
దుకాణఖదారు దిగ్భ్రమ చెంది చూస్తూండ 
గానే సాకీ భారలు కారి ఓట్‌ రోకో గడ్డం 
కొంచెం కొంచెమే బయటవడ సాగింది, 
దుశాఖదారు "ఫె 
ఓటోకో భయపడి లేచి నిలబడ్డాడు. వాడికి 
చెమటలు పోయసాగాయి. చమటతో తడి 
సిన వాడి శరీర భాగాలు, చెరిగిపోయిన 
చిత్తరువులో లాగా బయటవడ సాగాయి. 
తన ఆట కట్టయిందని తెలుసుకుని 
ఓటోకో దుకాణంలో నుంచి బయటికి వచ్చి 
వీధి వెంట పరిగెత్త సొగాడు. దుకాణంలో 
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చేరిన వాళ్ళంతా వాడి వెంట పడ్డారు. 
ఓటోకో పరిగెత్తి, పరిగెత్తి ఒక కాలవ లోకి 
దూకాడు. వాడి వంటి మీద బూడిద 
పూర్తిగా కరిగిపోయింది. వాడు తల 
బయటికి పెట్టి, చలికి పణుకూ నీటిలో 
ఉండిపోయాడు, కన్ను. 

వాణ్ణి తరుము కొచ్చిన వాళ్ళు ఇప్పుడు 
ఓటోకోను గుర్తించి, వాణ్ణి పైకి లాగి, వాడి. 
మీద ఒక కిమోనో కప్పారు. 

“నికి దుర్గతి ఎలా పట్టిందిరా, ఓటోకో?” 
అని [గామ పెద్ద అడిగాడు. 

ఓటోకో సిగ్గుపడుతూ తాను కెంగుపిశా 
చిని మోసం చేసి గడ్డిచొక్కా సంపాదించిన 
ఉదంత మంతా వాళ్ళకు చెప్పాడు. వాడి 
కథ విన్నవాళ్ళు విరగబడి నవ్వి, "అంగు 
పిశాచినే మోసం చేద్ధా మనుకున్నావా? 
ఎంత మూర్జుడివి అన్నారు. వాళ్ళు 
అ నవ్వులో వడు చేసిన అకతాయి వేషా 
లఅను.క్షమించి వదిలేశారు, 


( 
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ఓక పల్లెటూరులో అనంతయ్య అనె రైతు 
ఉండేవాడు. అతనికి గంగమ్మ అనే చెల్లెలు 
ఉండేది. చెల్లెలంటే అనంతయ్యకు పంచ 
(పాణాలు, కాని గంగమ్మకు మొదటి నుంచీ 
గర్వం ఎక్కువ. ఆమెకు అన్నగా రంకే 
కాస్త కూడా గౌరవం లేదు. అయితే అనం 
తయ్య దాన్ని గురించి పట్టించుకునేవాడు 
కాడు. చెల్లెలు సుఖంగా ఉంకే చాలునని 
అనంతయ్య మంచి సంబంధం చూసి, తన 
కున్న రెండెకరాలూ వరకట్నం అచ్చి, 
గంగమ్మకు పెళ్ళిచేశాడు. తరవాత తానొక 
పేదయింటి పిల్లను చూసి పెళ్ళాడాడు, 

గంగమ్మ కాపరానికి వెళ్ళింది, అనం 
తయ్య భార్య కాపరానికి వచ్చింది, అతనికి 
వరసగా పిల్లలు పుట్టుకొచ్చారు. సంసార 
ఇఖారం పెరిగిపోయింది. చివరి కా కుటుంబ 
స్థితి ఎలా అయిందంక్సే పని చేసిన నాడు 
తిండీ, లేని నాడు పస్తూనూ, 


పిల్లలు ఆకలికి అల్లాడుతూం కే, ఆ దంప 
తుల హృదయాలు కుమిలి కుమిలి ఏడ్చేవి. 
ఆడుతూ పాడుతూ తిరగవలిసిన పిల్లలు 
తిండి లేక ఎండిపోతుం కు, అనంతయ్యతో 
అతని భార్య ఒకనాడు, '' ఇంత బాధ. పడు 
తున్నాం కదా, ఒక్కసారి మ్‌ చెల్లెలి దగ్గి " 
రికి పోయి రాకూడదా? తనకు తోచిన 
సహాయం చేస్తుంది,” అన్నుది. 

" శావాలం కే పోయిరావచ్చు, రాని, 
వాళ్ళు మ్మాతం ఏ మంత కలవారని? 
అన్నాడు. అనంతయ్య, 

ఆ చన్స వెళ్ళి చూసి రండి, పెళ్ళయి 
అయిదు సంవత్సరా అయింది. మన పరి 
స్థితి చూసి మీ చెల్లెలు సహాయం చేస్తె 
సరేసరి లేకపోతే చూసి వచ్చెయ్యండి,” 
అన్దుది భార్య, 

ఇక కాదనలేక అనంతయ్య మర్హాడు 
తెల్లవారు రూమున, భార్య ఇచ్చిన గంజి 
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తాగి, గంగమ్మ అత్తవారి ఊరుకు- బయలు 
దేరాడు. అతను పగలంతా నడిచి సాయం 
కాలానికి ఆ వూరు చేరాడు, అ వచ్చే అన్న 
గారిని గంగమ్మ అంత దూరంలోనే 
చూసింది, అన్న కట్టుకున్న చింకి బట్టలూ, 
నూనెమొహం ఎరగని చింపిరితలా ఉపోొ 
షాలతో చిక్కిపోయిన శరీరమూ, గుంటలు 
పడ్డ కళ్ళూ చూసి గంగమ్మ అదురుకున్నది. 

ఆమె అన్నను చూసి జాలిపడటానికి 
బదులు, “పచ్చగా ఉఊఉంకే దిష్టి పెట్ట 
టానికి వస్తున్నాడు,” అని తన మనన్సులో 
అనుకుంది, 

చెల్లెలు గుమ్మంలో నిలబడటం అనం 
తయ్య చూశాడు. మళ్ళీ చూ సేటప్పటి కామె 
కనిపించక పోయేసరికి కాళ్ళకు నీళ్ళు 
తేవటానికి లోపలికి వెళ్ళిం దనుకున్నాడు. 
ఈ లోపల గంగమ్మ తన అన్నను ఎలాగైనా 
త్వరగా సాగనంపాలని నిశ్చయించుకున్నది. 
అమె లోపలికి వెళ్ళి, తాను కట్టుకువి 
ఉండిన వెలగల పట్టుచీర విప్పేసి, 
చిరుగులు పట్టి, వెలిసిపోయిన పాత చీర 
కట్టుకుని, మట్టి పిడతతో నీరు తీనుకుని 
బయటికి వచ్చింది. 

ఒక్క నిమిషంలో తన చెల్లెైలిలో 
కలిగిన మార్చుచూసి అనంతయ్య ఆశ్చర్య 





ఒకవేళ తాను మొదట చూసినది 


పోయి, 
మరొక మవిషేమో నని తన మనస్సు 
సరిపెట్టుకున్నాడు. 

వాకిట నిలబడి ఉన్న అన్నగారిని చూసి 
గంగమ్మ తెచ్చి పెట్టుకున్న ' ఏడుపుతో, 
"' అంత కాలానికి నేను జ్ఞాపకం వచ్చానా, 
అన్నయ్యా? సుఖపడతానవి నాకీ సంబంధం 
చేశావు గాని, అన్నయ్యా, తిండి క్కూడా 
గతి లేక బాధపడుతున్నా నన్నయ్యా !” 
అంటూ నీళ్ళ పిడత అందించింది. 

అనంతయ్య తన చెల్లెలి పరిస్థితికి చాలా 
బాధ పడ్డాడు. అతని ఆశలన్నీ నీరు కారి 
పోయాయి. అతను ఇంట్లోకి వస్తె తన గుట్టు 
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బయట. పడుతుందని, గంగమ్మ బయటి 
అరుగు మీద ఒక కుక్కిమంచం వేసింది. 
దాని మీద తన దుప్పటి పరుచుకుని, 
అనంతయ్య నడుం వాల్చాడు, 

పాలంనుంచి తన భర్త వచ్చే వేళ 
అయిందని (గహించి, గంగమ్మ దొడ్డి దారిన 
అతనికి ఎదురు వెళ్ళింది ; అన్నగారు 
వచ్చినట్టు అతనికి చెప్పింది. రాక రాక, 
పెళ్ళి అయిన ఇంత కాలానికి బావమరిది 
తన ఇంటికి వచ్చాడని తెలిసి అతను చాలా 
సంతోషించాడు. 

తన ఉద్దేశం భర్త (గహించక పొయ్యే 
సరికి గంగమ్మ, '' అది కాదండీ, మనకు 


య 
డబ్బు వుందని తెలిస్తే సహాయం చెయ్య 
మంటాడు. అందుకని కాస్త ఈ రోజుకు 
మనిద్దరం కటిక పేదవాళ్ళలా నాటకం 
ఆడాలి,” అన్నది. 

"పాపం, రాకరాక వస్తే అదేమిటి?” 
అన్నాడు భర్త. 

''“నాసాంత అన్నగారు! నాకు లేని 
(పేమ మీ కెందుకు?” అన్నది గంగమ్మ. 
అదీ నిజమే ననుకున్నాడు ఆమె భర్త. 

గంగమ్మ ఒక పాత మంచం తెచ్చి తన 
భర్తకు కూడా బయట వేసింది. గతి లేక 
ఆమె భర్త దాని మీద పడుకున్నాడు, తన 
బజావమరిదిని పలకరించటానికి మొహం 
చెల్లక అతను అనంతయ్యను చూడనట్టు 
నటించాడు, 

ఆ రోజు పండగ. గంగమ్మ పిండివంటలు 


చేసింది. పానకంలో పుడకలాగా అనంతయ్య 


రాకపోతే భార్యా భర్తలు ఎంతో ఆనందంతో 


వాటిని తినవలిసింది. గంగమ్మ భర్తకు 


కడుపులో ఎలుకలు గంతు లేస్తున్నాయి. 
ఒక రాత్రివేళ వచ్చి లేపి భోజనం పెడతా 
నన్నది భార్య. అందు కోసం నిరీక్షిస్తు 
న్నాడు భర్త, 

అనంతయ్యకు నిద పట్టలేదు. తన 
చెల్లెలి దార్మిద్యం అతన్ని బాధిస్తున్నది. 


లంట లట టంట లట 


గంగమ్మ భర్త తన బజావమరిదిని చూసి 
జాలి పడ్డాడు. అయినా తన భార్యను 
బయట పెట్టగూడ దనుకున్నాడు. చలి 
జాస్తి అవుతున్నది. గంగమ్మ తన మంచం 
కింద ఉంచిన కుంపటిని ఆమె భర్త, 
అనంతయ్య మంచం కిందికి నెట్టి కొంత 
తృ ప్తిపడ్డాడు. 

అర్ధ రాతి దాటింది. గంగమ్మ భర్త 
'న్మిదలో ముణిగిపోయాడు. అనంతయ్యకు 
నూ(తం నిద్ర పట్టలేదు. ఇంతలో గంగమ్మ 
నీడ లాగా కదులుతూ మంచాల దగ్గిరికి 
వచ్చింది, మంచాల కింద తడిమి, కుంపటి 
ఉన్న మంచం మీద ఉన్నది తన భర్తే అను 


సతవమనలనను ₹ 
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కుని, “భోజనానికి రా” అని నెమ్మదిగా 
చెప్పి, లోపలికి వెళ్ళిపోయింది. 

అనంతయ్యకు తన 'చెల్లెలి (ప్రవర్తన 
అర్ధం కాలేదు; తన భర్తకు భయపడి ఆమె 
తనకు రహస్యంగా భోజనం పెట్టుతున్న 
దనుకున్నాడు. అతను తన దుప్పటి కప్పు 
కుని నెమ్మదిగా లోపలికి వెళ్ళాడు. 

పిండి వంటలతో సహా భోజనం వడ్డించి 
సిద్ధంగా వుంది. దీపం వెలుతురు మసక 
మసకగా ఉంది. 

“ భోజనం చెయ్యి. ఇంకేమన్నా కావా 
అంలు ఆ పక్కన కుండల్లో ఉన్నాయి, 
కావలిసినన్న తీనుకోో” అని గంగమ్మ 


గళ జ! 
హై 


క్ష 
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క్క 


అవతలికి వెళ్ళిపోయింది. దుప్పటి కప్పుకుని 
వచ్చిన వాడు తన భర్తే అనుకున్న దామె. 
భర్త మంచం చీకట్లో తెలియగలందు 
అకు అమె కుంపటి ఉంచింది. ఆ సంగతి 
ఆమె తన భర్తకు చెప్పలేదు, ఆమె తిన్నగా 
వెళ్ళి గుమ్మం వద్ద కాపలా కూర్చున్నది. 
తన చెల్లెలు ఎంతో ప్రేమతో పెట్టిన 
భోజనం గదా అని అనంతయ్య కడుపు 
నిండా. తిని చెయ్యి కడుక్కు న్నాడు, 
కుండల్లో నుంచి తనకు కావలిసినంత తీసుకో 
మన్నది గదా అని, తన దుప్పటి పరిచి, ఆమె 
చూపిన కుండలను అందులో బోర్లించాడు. 
అందులో బియ్యమూ, పిండివంటలూ, 
ఇంకేవేవో ఉన్నాయి. అన్నిటినీ మూట 


గట్టుకుని, అనంతయ్య తన చెల్లెలిని కేక 
వేస్తే బావగారు లేస్తాడని భయపడి, దొడ్డి 
దారిన బయటికి వచ్చి, అంటిదారి పట్టాడు. 

మరి కాస్సేపటికి గంగమ్మ భర్త నిద 
లేచి తన భార్య భథోజనానికి పిలవనందుకు 


ఉంటాం టం టంట 


టాటాల ాటుటాలుటుట 
మండి పడి, '' ఒసే, భోజన మేదే?” అని 
కేక పెట్టాడు. 

"భోజనం చేస్తివిగా? అంకా ఏమిటా 
కేకలు?” అన్నది గుమ్మంలో కూర్చున్న 
గంగమ్మ భర్త మరింత మం౦డిపడి 
గంగమ్మను నాలుగు తన్నాడు, 

జరిగిన మోసం బయట పడింది. 

" అసలు నువు కుంపటి ఎందుకు 
మార్చాలి ?” అన్నది గంగమ్మ, 

'"నాయిష్టం, సొంత అన్నకు తిండి 
పెట్టని దానివి, రేపు నా వాళ్ళు వస్తే 
కూడా ఇంతే చేస్తావు, పో బయటికి” అని 
భర్త గంగమ్మను బయటికి గెంటి తలు 
పేసుకున్నాడు. 

అనంతయ్య తన చెల్లెలు యింటి నుంచి 
తెచ్చుకున్న బియ్యంలో రూపాయలుండటం 
చూసి, తన చెల్లెలి పేమను తెగ మెచ్చు 
కుని, ఆ డబ్బుతో బండీ, ఎడ్లూ కొని 
సంతోషంగా ఉన్నాడు. 
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ఒకనాటి రాతి బాగా చీకటిపడి ఒక 
కుటుంబం (ప్రయాణం చేన్తూ పాపన్న 
ఇంటికి వచ్చింది. కుటుంబ పెద్ద జగ్గన్హు 
అనే వాడు. అతని వెంట అతని భార్యా, 
ఒక అయిదేళ్ళ కుురవాడూ, ఇంకొక పాపా 
మ్మాతమే ఉఈఊన్నారు, జగ్గన్న అత్తవారూరు 
పాపన్న ఉండే (గామానికి దక్షిణానా, 
అతని స్వగ్రామం ఉత్తరానా ఉన్నది. 
అతను సకుటుంబంగా అత్తవారూరు 
నుంచి, చీకటి పడ్డాక పాపన్న ఊరు చేరుకునే 
టట్టుగా కాలినడకన (పపయాణమయ్యాడు, 

జగ్గన్న బుద్ధిపూర్వకంగానే ఇలా చేశాడు. 
కారణ మేమంకే, అతను దొంగబుద్ది కల 
వాడు, పెరుకు ఒక చిన్న దుకాణం పెట్టు 
కుని వ్యాపారం చేస్తున్నట్టు నటిస్తూ, అతను 
అవకాశం దొరికినప్పుడల్లా దొంగతనాలు 
చేస్తూండేవాడు. భర్త సంగతి భార్యక్కూడా 
తెలుసును. కాని భర్త ఆ(గహానికి వెరిచి, 


అతని రహన్యం. తన కడుపులోనే దాచు 
కుని, కుక్కిన పనులాగా ఉండిపోయింది. 

జగ్గన్న పాపన్నను గురించి చాలా విని 
ఉన్నాడు, ఈ పాపన్న లోకజ్ఞానం ఎరగని 
అమాయకు డనీ, అతన్ని సులువుగా దోచ 
వచ్చుననీ అనుకుని, అవకాశం కోసం చాలా 
కాలంగా" ఎదురు చూస్తున్నాడు. ఇప్పుడా 
అవకాశం దొరికింది, 

అయితే జగ్గన్న కుటుంబం వచ్చేసరికి 
పాపన్న [(గామంలో లేడు. రెండు రోజుల 
[కితం [గామాంతరం వెళ్ళాడు. అయినా 
అభ్యాగతులకు ఏ లోటూ రాకుండా మీనాక్షీ, 
అమె అతగారూ కూడా వచ్చినవాళ్ళ 
సంగతి కనుక్కుని, ఆ రాతి భోజనాలు 
పెట్టి, పాపకు పాలు ఇచ్చి, వాళ్ళు పడుకో 
టానికి లోపలి గదిలో ఏర్పాటు చేశారు. 

జగ్గన్న పడుకుని, అవతలి గదిలో 
మాట్లాడే మాటలన్నీ ఎంతో (శద్ధగా ఆల 
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ల బావున్నా పనన తనిననాననిన్వ్య్యా 





కిస్తున్నాడు. పాపన్న తల్లి తన కోడలితో, 
““ ఏమె, మీనాక్షీ? మొన్న పెళ్ళికి వేను 
కున్న నగలు ఇంకా ఇక్కడే ఊంచావేం? 
పెసప్టెలో పెట్టకపోయావా?” అనటం 
జగ్గన్నకు వినిపించింది, 

అత్తగా రలా అన్న కాస్పేపటికి మీనాక్షి 
ఒక చేత దీపమూ ఇంకో చేత నగలూ 
తీసుకుని మిద్దె మీదికి ఎ క్కట౦ జగ్గన్న 
గమనించాడు. జగ్గన్న ఆమె వెనకగా మెట్ల 
మీదికి వెళ్ళి, మీనాక్షి నగలను వీ పెక్టైలో 
పెట్టుతున్నదీ గమనించి, మళ్ళీ తన చోటి 
వచ్చి పడుకున్నాడు. తరవాత కొంత సేవ 
టికి మీనాక్షి కిందికి దిగి వచ్చి తాము పడు 


*ళ్షై న నం ళన శ్‌, వ జై సళ ళ్‌ 


లంటాాాాంంాాహాతనాటి 
కునే గదికి వెళ్ళిపోయింది. అర్థ ర్యాతివేళ 
అందరూ గాఢని,దలో ఉన్న సమయంలో 
జగ్గన్న లేచి, పిల్లిలాగా మెస్లెక్కి పెకి 
వెళ్ళి తాళం వెయ్యని పై గది (ప్రవేశించి, 
పెట్ట సంగ్రహించి కిందికి దిగి వచ్చాడు. 
చుక్క పొడిచే వేళకు అతను న్నిద లేచి నట్టు 
లేచి పెట్టను బయటికి తీసుకుపోయి, 
చీకట్లో ఒక చోట గుర్తుగాపెట్టి, లోపలికి వచ్చి 
తన భార్యనూ, పిల్లవాళ్ణ్డే లేపి [ప్రయాణ 
మయాడు.' ఈ అడావుడికి పాపన్న తల్లీ, 
మీనొక్షీ కూడా లేచారు. జగ్గన్న వాళ్ళతో, 
''"మాకు సెలవిప్పించండి. మేం బయలు 
దేరుతాం, వెళ్ళవలిసిన దూరం చాలా 
ఉంది” అన్నాడు, 
జగ్గన్న కుటుంబం తిరిగి కాలినడకన 
(పయాణం సాగించింది. జగ్గన్న తాను 
దాచి ఉంచిన పెట్టె తీసుకుని వీపున 
వేసుకుని నడక సాగించాడు. మధ్యాన్నం 
వేళకు వాళ్ళు ఒక (గ్రామం చేరుకుని, 
అక్కడ విశ్రాంతి తీసుకుని బయలుదేరారు. 
కురవాడు నడవలేక ఎత్తుకోమని వేధించ 
సాగాడు. జగ్గన్నభార్య కూడా - పాపను 
ఎత్తుకుని నడవటం చేత అమెకు కాళ్ళు 
పీకసాగాయి. అందరూ దారి పక్కన చతికిల 
బడ్డారు. తాము వెళ్ళే దిక్కుగా వీదైనా 


చందమా ను హహా? 
త్త తా 


గా వ్‌ సౌ జా జ ్‌ బా 


బండి వెళుతూ కనిపిస్తే బాగుండు నను 
కున్నాడు జగ్గన్న. 

ఇంతలో ఒక బండి కనిపించనే కని 
పించింది. అయితే అది వాళ్ళు వెళ్ళ 
పలిసిన దిక్కు నుంచి వస్తునుది, 

“ఆ బండి మన వూరువేపు వెళ్ళదురా!” 

ని జగ్గన్న అంటున్నా వినిపించుకోకుండా 
కు[రవాడు వేలుపెట్టి చూపుతూ, "బండి ! 
బండి!” అని కేకలు పెట్టసాగాడు. 

అ బండి తోలుకుంటూ తన వూరు 
పోతున్న పాపన్న బండి అపి, '"" బండిలో 
ఎక్కుతావా, బాబూ?” అని క్కుర వాణ్ణి 
అడిగాడు. 


తాము పోతున్నది ఫలానా (గామమని. 


జగ్గన్న చెప్పాడు, 

“ఫరవాలేదు, ఎక్కండి. ఇక్కడికి 
ఎంతో దూరంలేదు. మిమ్మల్ని దించి రేపు 
ఉదయం నేను మా వూరు పోతాను 
అన్నాడు పాపన్న, అతను బండి దిగివచ్చి 
పెస్పె తీసుకుని బండిలో పెట్టుతూ, అది 
తన పెస్టైలాగే ఉండటం చూసి ఆశ్చర్య 
పోయాడు, కొంచెం (శద్దగా చూస్తే 
"“సళమయ్య” అన్న తన "తండ్రి పేరు 
రూడా దాని పైన రాసి ఉన్నది. అతని 
ఆశ్చర్యం మరింత అయింది. 


ఉంటుం చందమాను జాలి 
జ్తేగ్‌ 
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ఈ లొపల అందరూ బండి ఎక్కి 
కూర్చున్నారు. పాపన్న బండిని వెనక్కు 
తిప్పి జగ్గన్నగారి ఊరు కేసి తోలుతూ, 
' ఈ పెప్పెలాటిదే మా ఇంట్లోకూడా ఉంది. 
దాని పైన సోమయ్య అని రాసి ఉన్నదే, 
అది మా తం(డిగారి పేరేకూడా,” అన్నాడు, 

జగ్గన్న గుండె గుభేలు మన్నది. అతను 
వెంటనే సంబాళించుకుని, "' ఆశ్చర్యంగా 
ఉందే, మీ తర్మడిగారి పేరు కూడా ఇదేనా? 
అందుకే మనం బటైవికంగా ఇలా కలుసు 
కున్నాం, అన్నాడు, 

"మీ పేరు కూడా పాపన్సేనా వీమిటి? 
అని పాపన్న అడిగాడు, 
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జగ్గన్నా, అతని భార్యా కూడా ఉలిక్కి 
పడ్డారు, భయపడ వద్దని జగ్గన్న భార్యకు 
సంజ్ఞ చేసి, "బాగా కనిపెట్టారే? నా పెరు 
పాపయ్యే. మన పేర్లు కూడా ఒక కేనంకేే 


ఇదేదో పూర్వ జన్మ సంబ౦ధమేు” 


అన్నాడు నవ్వుతూ. 

త్వరలోనే చీకటి పడింది. బండి ఒక 
క్ముగామం చేరింది. అక్కడ పడిపోయి, 
ఖాళీగా ఉన్న అభళ్ళు ఒకటి రెండు ఉన్న 


సంగతి జుగ్గన్నకు తెలును. అతను బండిని 


ఒక ఇంటి ముందు ఆపించి, '' ఇదేనండి 
మా ఇల్లు! అక్కడ దిగుతాం,” అన్నాడు, 
అతను పెట్టెను దించినాక అతని భార్యా, 
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కుురాడూ కూడా దిగారు. దూరంగా తనకు 
తెలిసిన వాళ్ళ ఇల్లున్నదని, అక్కడ రాతి 
గడిపి, తెల్లవారి బయలుదేరి వెళతానని 
చెప్పి పాపన్న బండిని ముందుకు తోలుకు 
పోయాడు. తరవాత జగ్గన్న తన భార్యనూ, 
పిల్లవాణ్ణీ ఇంకొక కాళీ గుడిసెకు నడిపిం 
చుకుపోయి, ఆ రాతికి ఆందులో చేరాడు, 

ముందు పెట్టె పగలగొట్టి, అందులో 
ఉన్న నగలు మూటగట్టి, పెట్టెను నామ 
రూపాలు లేకుండా చెయ్యాలని నిశ్చయించు 
కుని జగ్గన్న ఉలీ, నుత్తీ తేవటానికి బయలు 
దేరి వెళ్ళాడు. అతని భార్య ఎక్కడన్నా 
ఇన్ని పాలూ, రొస్టే తెద్దామని తాను కూడా 
బయలుదేరింది. గుడిసెలో కురాడూ, పసి 
పాపా మిగిలారు, 

కు[రాడు పాపను ఆడిస్తూ పెట్టె దగ్గిర 
కూర్చున్నాడు. ఆ పెస్టెకు *రెండు తాళా 
లున్నాయి. ఒకటి పెట్ట మూతలోనే అమ 
ర్చిన బీగం. రెండోది పెట్టె ముందు భాగంలో 
ఉండే కొక్కానికి తగిలించి వేసే తాళం, 
ఆ పెస్టాకు మీనాక్షి మొదటి బీగం సరిగానే 
వేసింది, కాని తాళాన్ని తొందరలో పూర్తిగా 
నొక్కలేదు. అది నొక్కితే పడే తాళం. 
పూర్తిగా నొక్కనందున అది'సరిగా పడలేదు, 
కుురాడు ఆ తాళం కొంకి సందున ఒక 


పదాం చంందమౌావు హాటా 
త్తి & 
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అయనా ాానటలుల 


చేతి వేళ్ళుంచిి, రెండో చేత్తో తాళాన్ని గట్టిగా 
నొక్కాడు. అప్పు డా తాళం టక్కున 
పడింది. క్మురాడి వేళ్ళు అందులో ఇరుక్కు 
పోయి, లాగితే రాలేదు. కుురాడు గట్టిగా 
అరిచి ఏడిచాడు. 

వాడి కేకలు విని పక్క ఇంటి వాళ్ళు 
వచ్చి చూసి, “అరెరే క్యురాడు వేళ్ళను 
తాళంలో ఇరికించు కున్నాడే, తాళం 
తీయాలి, తాళపు చెవి ఎక్కడ?” అన్నారు. 
కొంచెం సేపట్లొ జగ్గన్న భార్య పాలూ, 
రొప్టెలూ తీసుకుని వచ్చి తన కొడుకు స్టితి 
చూసి, "బిడ్డను కాపాడండి, బాబూ! మీకు 
పుణ్యం ఉంటుంది,” అని జనాన్ని బతి 
మాల సాగింది. జనం పోగుకా సాగారు. 
వాళ్ళతో బాటు పాపన్న కూడా వచ్చాడు. 

అతను కృ్మురవాఖణ్ణి చూసి, "' అయ్యో, 
పాపం! తాళం తీయండి. లేకపోతే వాడి 
వేళ్ళు రావు. వాళ్ళ నాన్న ఎక్కడ?” 
అన్నాడు ఆదుర్దాగా. 

అత నా మాట అంటూండగానే సుత్తీ, 
ఉలీ తీసుకుని జగన్న వచ్చాడు; పావన్నను 


"చూసి కొయ్యుబారి పోయాడు, పాపన్న అతని 


చేతిలో ఉన్న పనిముట్లు చూసి, “నిక్షేపం 
లాటి పెప్టెను పాడు చెయ్యకండి. తాళం 
తీస్తే తప్ప వాడి వేళ్ళు రావు. తాళం పగల 


ఖాజా చంద మాము ౩ 
ఖ్శ 





గొట్టటానికి [ప్రయత్నిస్తే క్మురాడి వేళ్ళకు 
(పమాదం, తాళంచెవి తీయండి,” అన్నాడు. 

“ నిజం చె ప్పెయ్యండి”” అని జగ్గన్నతో 
భార్య రహస్యంగా అన్నది, 

“నా దగ్గిర దాని తాళపుచెవి లేదు,” 
అన్నాడు జగ్గన్న, 

"నా దగ్గిర ఉన్న చెవి తాళానికి పడు 
తుందేమో చూస్తాను. నా పేరేమీ పేరు, 
నా తండి పేరే మీ తంగడి పేరు మా పెట్ట 
లాటివే మీ పెట్టా నా తాళవు చెవి దాని 
కెందుకు పట్టకూడదూ ?”” అంటూ పాపన్న 
తన తాళప్పచెవుల గుత్తిలో ఒకటి పెకి తీసి 
దానితో తాళం తెరిచాడు. 


టుటుటలాోానటుల 











శీ 


ఆనే తసకింటకనతైయురకుయయచనన్‌ 
టాటా రా లాం త 


వాళ్ళలో 
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పాపన్న తాళపుచెవితో తాళం రావటమూ, 
పెట్టె తాళపు చెవి జగ్గన్న దగ్గిర లేకపోవ 
టమూ, పావన్న అన్ను ల విన్న 
కొందరు పాపన్నను, ' “అయ్యా, 
మీ పేరేమిటి ?” అన్నారు, 

"ఈయనగారి పేరే నా పేరూనూ, 
పాపన్న” అన్నాడు పాపన్న, 

" ఈయనగారి పేరు పాపన్న కాదండీ, 
జగ్గన్న, ఈ [పాంతాల బాగా ఖ్యాతిగలవాడు. 
పెట్ట లోపల ఉన్న బీగం కూడా మీ తాళపు 
చెవితో తెరుచుకుంటు౦దేమో కాస్త 
చూడండి" అన్నారు కొందరు, 

పాపన్న పెట్ట బీగాన్ని కూడా తీసి 
మూత ఎత్తి, '' అన్హిటికన్న అత్యద్భుతం ! 
ఇందులో సగలన్ని అచ్చు నా భార్య నగల 
లాగే ఉన్నాయి” అన్నాడు, 

జగ్గన్న దొంగ అని అందరికీ నునాయా 


నంగా తెలిసిపోయింది. కొందరు అతన్ని 


పట్టుకు తన్నబోయారు. పాపన్న వారిని 


ఈ స్త్‌ | శ్‌. 


వారించి, “తొందర పడకండి, ఆయన దొంగ 
తనం చేసినట్టు ఆయనకు తెలియకుండా 
మనకు తెలుస్తుందా ?”* అన్నాడు, 

జగ్గన్న భార్య ఏడుస్తూ పాపన్న కాళ్ళ 
పైన పడి, '' అయ్యా, అది మీ పెక్రేు. ఒక 
రాత్రి మీ ఇంటి తిండి తిని మీ భార్య నగల 
పెట్టి ఎత్తు కొచ్చాం.. మమ్మల్ని క్షమిం 
చండి,” అన్నది, 

“* ఊరుకో, అమ్మా, ఊరుకో, అది 
నా పెస్టే అని మీ రన్నట్టయితే నేను తీసుకు 
పోతానులే, ఇప్పుడు నాకు జరిగిన నష్టం 
ఏమున్నది? ఏ పాపమూ ఎరగని పసి 
కుురవాడికి బాధ తప్పింది, అంతే చాలు 
అన్నాడు పాపన్న, 

పాపన్న తన (గ్రామానికి తిరిగి వెళ్ళాడు. 
ర్మాతి ఉన్న పెట్టె తెల్లవారి విమయిందా 
అని [కితం రోజల్లా అదుర్హాపడిన మీనాక్షీ, 
పాపన్న తల్లి, పాపన్న వెంట పెట్ట ఉండటం 
చూసి ఎంతో ఆనందం పొందారు. 
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అగస్త్యమహర్షి రాముడికి, నుకేశుడి 
కుమారు లైన మాల్యవంతుడూ, మాల్సీ 
సుమాలి లంకలో నివాసం ఏర్పాటు చేను 
కుని తమ భార్యల తోనూ, పిల్లల తోనూ 


'నిర్విచారంగా ఉంటూ ' వరాలు పొందిన 


గర్వంతో ముల్లోకాలనూ క్షొభ పెట్టారని 
తెలిపి, ఇంకా ఇలా అన్నాడు : 

రాక్షసులు పెట్టే యాతనలు భరించలేక 
దేవతలూ, బుషులూ మహే హేశ్వరుడి వద్దకు 
వెళ్ళి, ' 
(బహ్మ నుంచి వరాలు పొంది. పాగరెక్కి, 
స్వర్గం నుంచి దేవతలను తరిమేసి దాన్ని 
తాము ఆ(కమించుకుస్తారు, మునుల 


ఆశమాలూ, ఇళ్ళూ శూన్యం పెస్టేశారు, 


(బహ్మా, ర్నుదుడూ, విష్ణువూ, ఇందుడూ, 


'జగ్మదక్షకా! సుకేశుడి కొడుకులు . 





యముడూ, వరుణుడూ, చందుడూ, 
సూర్యుడూ అన్నీ తామే నని చెప్పుకుంటు 
న్నారు. ఏ క్షణం చూసినా యుద్ధ సన్నద్ధులై 
ఉండే ఆ రాక్షసుల - నుంచి, మమ్మల్ని 
కాపాడు,” అని భయపడుతూ వేడుకున్నారు. 

అయితే మహేశ్వరుడు నుకేశుడి పట్ల 
పక్షపోతం కలవాడు, అందుచేత ఆయన 
వారితో, ''దేవతలారా, మహర్షులారా | 
ఆఅ రాక్షసులను చంపటం౦ నాకు సాధ్యం 


'శాదు. వారి చావు నాచేతిలో లేదు. 


నా మాటవిని మీరు విష్ణువు వద్దకు వెళ్ళా 
రంకు ఆయన తప్పకుండా వాళ్ళను చంప 
గలడు,” అన్నాడు. 

దేవతలు మొదలైన వారు మహో హేశ్వరు 
డికి జయం పలికి విష్ణుమూర్తి వద్దకు వెళ్ళి, 
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మ హేశ్వరుడితో మొర పెట్టుకున్నస్ట్రే మొర 
పెట్టుకుని, (తికూటపర్వతం మీది లంకా 
నగరంలో చేరిన  రాక్షనులను చంపి, 
తమను కాపాడమనీ, తమకు వేరే దిక్కు 
లేదనీ వేడుకున్నారు. 


న్‌ముచూూ రి 

క! 
నుం 
అ 


వారికి అభయ మిచ్చి, 
సుకేశుఖ్ణు, అతని ముగ్గురు కొడుకు 
అనూ ఎరుగుదును. వారి [పవర్తన చూస్తె 
నాకూ మంటగానే ఉన్నది. నేను వాళ్ళను 
సంహరిస్తాను. మీరు భయపడకండి” 
అన్నాడు, ఈ మాటలు విని "దే 
ఏరమానంద భరితులై, విష్ణుమూర్తిని ,పశం 
ఇళ్ళకు వెళ్ళిపోయారు, 


గ్ర 


ఇజ్‌ బో 
వత 


శ న్‌ 


బలం తమ 


టంట టం టంట టంట 


చందమా 


స్ట్రా 


న రా ంటపథుటుథంుటాటంటులుతంట 


'ఈ సంగతి లంకలో తెలిసింది. మాల్య 
వంతుడు తన తమ్ములతో, '"'దేవతలూ, 
బుషులూ చేరి మనను చంపించటానికి 
చూస్తున్నారు. వాళ్ళు మ హేశ్వరుడి వద్దకు 
వెళ్ళి మనను చంపమని కాళ్ళా, వేళ్ళా 
పడ్డారట. ఆ పని తనకు సాధ్యం కాదని, 
విష్ణుమూర్తి వద్దకు వెళ్ళమనీ, మహేశ్వ 
త. సలహ ఇచ్చాడట. ఆసలహ ప్రకారం 
వాళ్ళు విష్ణుమూర్తి వద్దకు వెళ్ళి, అయన 
కాళ్ళ పైన పడ్డారట. 
శనీ చంపుతాసని వారికి ఆభ య మిచ్చి 
పంపేశాడట. విమ్ణమూలర్తి మనని చంపటా 
నికి నిశ్చయించి నట్టయితే మన మేం 
చెయ్యాలో ఆలోచించటం మంచిది. ఎందు 


కంక ఆయన హిరణ్యకశివుడి లాటి అనేక 






ఆయన మన నంద 


మంది [పబల రాక్షసులను చంపి ఉన్నాడు, 


నర శా అ క 


ఎన్నో వనాలు పాంది, ( లు చెసి, దివ్యా 
సాలు సంపాదించి, కూయపలతో ఆరితేరిన 
రాక్షసు లాయనతో యుద్దం చేసి చచ్చారు. 
ఈ సంగతి మనసులో ఉంచుకుని మన 
కర్తవ్యం నిర్ణయించుకోవాలి,” అన్నాడు, 
దీనికి మాలి సుమాలి ఇలా చెప్పారు: 
“మన౦ పండితులం; యజ్ఞాలూ 
దానాలూ చేసన వాళ్ళం; మనకు అంతు 


లేని ఐశ్వర్యం ఉన్నది; అత్భంత బలవంతు 


ను జహాహంటుటుటుట 


చనా చచానునడవదు 


టంట 
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లైన శతువులను జయించాం; విష్ణుమూర్తి 
అయేది, రుదు డయేది, ఇందు డయేది 
మన ఎదట నిలబడలేడు. మనకే లోకాలస్సీ 
వణికిపోతాయి. విష్ణుమూర్తి మనని ద్వేషించ 
టానికి కారణ మేమీ కనబడదు. ఈ దవెవ 
తలే ఆయనను రెపెట్టి ఉంటారు. అందుకు 
మనం సైన్యాలతో సహా బయలుదేరి వెళ్ళి 
ఆ దేవతల పని పట్టిద్దాం” 

ఈ విధంగా ఆలోచించుకుని ఆ రాక్షస 
సహోదరులు యుద్ధ యత్నాలు చేసి, సైన్య 
సమేతులై స్వర్గం మిదికి బయలుదేరారు. 
అంక నుంచి వారి వెంట రథాలూ విను 
గులతో, గు్రరాలతో, ఒంకులు మొదలైన 
వాటితో నడిచే వాహనాలూ, స్వర్గాన్ని ముట్ట 
డించటానికి కదిలాయి. అపారమైన 
ఆ రాకససేనకు నాయకుడు మాలి. 
రాక్షసులు లంకను విడిచి బయలుదేరగానే 
అంక పాడుపడి నట్టయిపోయింది. 

రాక్షసులు యుద్దానికి కదిలిన మాట 
తెలియగానే విష్టుమూ ర్తి, థగధగా మెరిసే 
కపచ౦ ధరించి, 


వ ప అలీ, ఎట్‌ జకం ఇ పటల వీ 


ఇలా 


బాభాలూ, విల్లూ, 


కుని, పీతాంబర౦తో గరుడవాహన మెక్కి 
వచ్చి జేవసేనను చేరగాన  ఉభయపవ్షా 


లకూ యుద్ధం [పారంభమయింది. 









టట ధలతలటుధలుథలంధలుతంుటుట 


విష్ణుమూర్తి తన బాణాలతోనూ, చ్మకం 
తోనూ అనేక మంది రాక్షసులను చంపాడు, 
కాని మాలి విష్ణుమూర్తి నెదుర్కొని, అతి 
దారుణమైన యుద్ధం శ్రేస్స, విష్ణుమూర్తి 
వాహన' మైన గరుత్మంతుడు తల మీద 
బలంగా కొట్టి, యుద్ధరంగం నుండి పారి 
పోయేటట్టు కూడా చేశాడు, అయితే చివ 


రదు విష్ణు రి తన చ్యకాయుధంతో 


మాలి తల- తెగనరికాడు. . మూలి చావటం 


చూసి నునూలి, మాల్యవంతుడూ, తమ 
రాక్షస బలాలతో సహా లంకలోకి పారిపో 


యారు. విషఘ్టుమూ ర్తి ఆ రాక్షసులను 


వెన్నాడి వధథించ సాగాడు, 


చందవనూ.వను తంల 
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అది చూసి మాల్యవంతుడు, "'నివు 
క్ష[తియధర్మ౦ కూడా పాటించ కుండా 
పారిపోతున్న మమ్మల్ని వెంటాడి చంపు 
తున్నావే! అటువంటి వాడికి విరస్వర్గం 
కూడా రాదుగద. నీ కంతగా యుద్ధం 
చెయ్యాలని ఉంటే నాతో చెయ్యి” 
అంటూ, విష్ణువుకు ఎదురుగా నిలబడ్డాడు. 

''" మీరు యుద్ధరంగం నుంచి పారిపోవ 
టమే గాదు, పాతాళ లోకంలో దాక్కున్నా 
వెతికి చంపుతాను. మిమ్మల్ని చంపుతానని 
దేవతలకు మాట ఇచ్చాను. ఆ మాట 
తప్పను,” అన్నాడు విష్ణుమూర్తి. ఇద్దరూ 
యుద్దానికి తలపడ్డారు. నూల్యవంతుడు 


నాట డ్‌ ట్‌ నడ ర్‌ ల 


వును కాటాులుకాకులుళలాలాన 
విష్ణుమూర్తిని, గరుత్మంతుణ్ణీ కూడా చాలా 
పీడించాడు. అయితే గరుత్మంతుడు తన 
రెక్కలు విసిరి గాలి పుట్టించే సరికి, ఆ గాలి 
మాల్యవంతుఖణ్ధి ఆకాశం లోకి ఎగరగొట్టింది. 
అది చూసి సుమాలి తన సైన్యంతో సహా 
లంకలోకి పారిపోయాడు. మాల్యవంతుడు 
ఎలాగో తన సేనను కలుసుకుని, పుక్రుడు 
పరాభవంతో లంకకు చేరుకున్నాడు. 

అటు తరవాత విష్ణుమూర్తి లంకావాసు 
లైన రాక్షసులతో అనేక యుద్ధాలు చేసి, 
అనేక మంది రాక్షన వీరులను చంపి న 
అనంతరం, చావగా మిగిలిన రాక్షనులు 
తమ భార్యలతోనూ, పిల్లలతోనూ, పరివారం 
తోనూ లంకను విడిచిపెట్టి పాతాళలోకానికి 
వెళ్ళి, అక్కడ నివాసం ఏర్పరుచుకుని, 
సుమౌలిని తమ అధిపతిగా చేసుకున్నారు. 
అ కాలంలో విష్ణుమూర్తి చేత చచ్చిన 
మాల్యవంతుడు మొదలైన రాక్షసులు 
రావణ కుంభకర్ణుల కంకు బలవంతులు. 

రాక్షసులు లంకను విడిచి వెళ్ళిపోగానే 
వ్మైశవణుడు (కుబేరుడు) తిరిగి లంకలో 
నివసించ నారంభించాడు. 

కొంత కాలం గడిచింది. నుమాలి ఒక 
నాడు కైకసి అనే తన కుమార్తెను వెంట 
బెట్టుకుని పాతాళలోకం. నుంచి బయలు 





దేరి భూలోకంలో విహరించ వచ్చాడు. వారు 
భూమి మీద తిరుగుతూ ఉండగా, పుష్పకం 
ఎక్కి తన తండిని చూడటానికి వెళుతున్న 
కుబేరుడు వారికి కనిపించాడు, 


కుబేరుడి ఐశ్వర్యంతో తన దౌర్భాగ్య 


స్థితిని పోల్చుకుని సుమాలి, “ఏం చేస్తే 
మేం వృద్ధిలోకి వస్తాం ౪” అని ఆలోచించు 
కుని, చివరకు ఒక ఆలోచన చేశాడు, అపర 
లక్ష్మిదేవి లాటి తన కుమార్తెతో అతను, 
“ అమ్మా, నికు పెళ్ళియాడు వచ్చింది. 
నిన్ను పెళ్ళాడగోరే వారు చాలా మంది 
ఉన్నారు, కాని నివు ఒప్పుకోవని సంశ 
యిస్తున్నారు, విశవశుడి కొడుకైన కుబేరుడి 
మహావైభవం కళ్ళారా చూశావుగద. విశ 
వసుడు పుల స్త్య(బహ్మ కొడుకు, మహాముని, 
ఆయనను సేవించావంకు నీ క్కూడా 
అలాటి కొడుకులే కలుగుతారు” అన్నాడు. 

కైకసి తండ్రి మీది గౌవరం కొద్దీ బయలు 


దేర, వి[శవుడు తపన్సు చేసుకునే చోటికి 


వెళ్ళి నిలబడింది. ఆ సమయానికి విశ 
వుడు అగ్నిని అర్బ్చిస్తున్నాడు. నిండు 
చందుడి లాగా వెలిగిపోతున్న కైకసిని 
చూసి విశవుడు, "సుందరీ, ఎవరి కుమా 
ర్తెవు? ఎక్కడి నుంచి వచ్చావు? ఏంపని 
మీద వచ్చావు? నిజం చెప్పు” అన్నాడు, 





న్‌ ఆ | 
శ గ్‌ 


చందమామ అంతా 
రర 





కైకసి చేతులు జోడించి, ''మునీశ్వరా, 
మీరు తపశ్శక్తితో అంతా తెలుసుకోగలరు, 
నేను నా తండి ఆజ్ఞ [ప్రకారం వచ్చాను, 
నా పేరు కైకసి” అన్నది. 

'' అవును. తెలిసింది. నా వల్ల కొడుకు 
లను కోరి వచ్చావు” అని వ్నిశవు డామెను 
యథావిధిగా పెళ్ళాడి, "నివు సంతానం 
కోరి వచ్చినది రాక్షస ఘడియలలో. ఆ కార 


“ఇంగా నీకు దారుణమైన మహా [కూరు 


లైన రాక్షసులు కలుగుతారు” అన్నాడు, 

“మి వంటి తపశ్శాలికి అలాటి పిల్లలు 
పుట్టటమా ? నాకు అవసరం లేదు. మంచి 
పిల్లలను దయచేసి అన్నుగహించండి,” 


మం మవ మొుమీజుతమానమ యమ్‌... మన త కువ 


కల బనీకుటీ! నూ! నవ వత 





అన్నది కైకసి, ఆమె ఎంతో బతిమాలిన 
మీదట విశవుడు, “సరే, నీ చిన్న కొడుకు 
నీ వంశానికి తగి ఉంటాడులే,” అన్నాడు. 

కొంతకాలం గడిచాక కైకసి ఒక పిల్ల 
వాణ్ణి కన్నది. వాడు చూడటానికి పరమ 
వికారంగా ఉన్నాడు--రాక్షసి రూపం, 
భయంక రాకారం, పది తలలు, పెద్ద కోరలు, 
కాటుక రంగు శరిరచ్భాయ, వ్మారని పెద 
వులు, ఇరవై చెతులు, పెద్ద పెద్ద నోళ్ళు! 
అతనికి పది తల లుండటం చూసి, వ్నిశవు 
డా క్మురవాడికి దశగీవుడు (పది కంఠాలు 
గలవాడు) అని నామకరణం చేశాడు, 
అతనే రావణుడు, 


జ్‌ 
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రావణుడి తరవాత పుట్టిన కుంభకర్ణుడు, 
మహాబలుడు, ఏ జంతువుకూ లేనంత పెద్ద 
శరీరం గలవాడు. అతని అనంతరం వికృత 
మైన ముఖం గల శూర్చుణ ఖ పుట్టింది. 
అందరి కన్న ఆఖరుకు పుట్టిన వాడు విఖిష 
ణుడు. అతను సత్యగుణం గలవాడు, 

రావణ కుంభకర్మ్యులు అరణ్యం లోనే 
పెరుగుతూ, తమ అసాధారణ బల౦తో 
అ౦దరికీ దిగులు పుట్టిస్తూ సంచరించ 
సాగారు, కుంభకర్ణుడు బుషులను పట్టు 
కుని తినేస్తూ ఉండేవాడు. విభీషణుడు 
మాతం స్వాధ్యాయం చేన్తూ, నియమితాహా 
రుడైై ధర్మమార్గం అవలంబించాడు. 

వా రందరూ అ(్మశశమం లోనే ఉండగా 
ఒకనాడు కుబేరుడు పుష్పకం పైన తన 
తండిని చూడ వచ్చాడు, కుబేరుడి తేజస్పూ, 
ఐశ్వర్యమూ చూసి అసనూయపడిన కైకసి 
తన పెద్ద కొడుకైన రావణుడిత్‌, “మీ అన్న 
అయిన కుజెరుడి వైభవ౦ చూశావా? 
ఆ తండడికి పుట్టినవాడివే గదా, నివు చూడు 
ఏలా గున్నావో! నీవు ఆ కుబేరుడితో సమా 
నంగా ఉంకే నేను సంతోషిస్తానురా 
నాయనా,” అన్నది, 

అమిత (పతాపశాలి అయిన రావణుడి 


కీ మాటలు రోషం తొవ్పించాయి, అతను 


టా*ి చంద్ధమా మ చాయలు 


శం టంటంటంటంటటటంటంటంటాటాంటటన 
తన తల్లితో, ''అమ్మా, నేను నా సవతి 
అన్నతో సమానుణ్ణో, అంతకు మించినవాణ్లో 
అయి తీరుతాను, విచారించకు,” అని _పతిజ్ఞ 
చేశాము. అతను కుంభకర్చుడితో కలిసి 
మహత్తరమైన పనులు చేయాలని 
సంకల్ప్చించుకుని, తన తమ్ములతో సహా 
' గోకర్ణాశమానికి వెళ్ళి, అక్కడ అతి త్మివ 
మైన తపన్సు చేశాడు. అతనితో కుంభకర్ణ 
విఖథషణులు కూడా తప న్చు చేశారు. 
రావణుడు నిరాహారుడై పదివేల సంవత్స 
రాలు తపన్సు చేశాడు, అతను వెయ్యి 
సంవత్సరాల కొక శిరన్సు చొప్పున నరిక్సి 
అగ్ని గుండంలో వేశాడు, అతని పది తల 
లలో తొమ్మిది ఆహుతి అయి. ఒక్కటి 
మిగిలింది. పదివేల సంవత్సరాలూ ముగిసి, 
రాపణుడు తనకు మిగిలిన ఒక్క తలనూ 


బై 


నరుక్కోో బోతుండగా, (బహ్మ. దిక్సాలకు 
లను వెంట బెట్టుకుని వచ్చి, ''దశగీవా, 
నీ తపస్సుకు మెచ్చాను. ని కిష్టమైన వరం 
కోరుకో,” అన్నాడు, 

రావణుడు పరమానందంతో _బహ్మకు 
సాష్రాంగ నమస్కారం. చేస్తి "తాతా, 
ప్రాణులకు మరణ భయాన్ని మించిన 
భయం మరొకటి లేదు. నాకు చావు 


లేకుండా పరమియ్యి, అన్నాడు. 


'' నాయనా, అలాటి వర మియ్యటం 
సాధ్యం కాదు, మరొక వరం- కోరు కో,” 
అన్నాడు _(బహ్మ. 

“ఇతర 1పాణుల భయం నా కేమీ లేదు 
గాసి సాకు సుపర్జు లూ, నాగులూ, 
యక్షులూ, దైత్యులూ, దవానవులూ, రాక్ష 
సులూ, దేవతలూ మొదలైన వారి వల్లి 
చావు.లేకుండా వరమియి్యి, మనుష్యులు 
మొదలైన వాళ్ళు నాకు తృణ[పాయులే,” 
అన్నాడు రావణుడు, 

రావణుడు కోరిన ప్లే (బహ్మ వర 
మిచ్చాడు; ఆ వరంతో బాటు రావణుడికి 
పది తలలూ ఎప్పటి లాగే ఉండేటట్టూ, 


కీన్‌ ఆఫీ కీ టంట చ్‌ 09 ద్‌ నూ ను టంట టం ంంటాట 
ర్‌ర్‌ 








యే 


లా అఆ మామా 


అతనికి కోరిన రూ 
వరమిచ్చాడు. 

తరవాత _బహ్మ విఖిషణుణ్ణి కూడా 
వరం కోరుకో మన్నాడు. తన మనను 
ధర్మం తప్పకుండానూ, తలచినప్పుడు 
తనకు _బహ్మాస్త్రం స్ఫురించేటట్టూ విభీష 
ణుడు వరం కోరాడు. బబహ్మ అతనికి 
కోరిన వరమిస్తూ, చావు లేకుండా కూడా 
వరమిచ్చాడు, 

తరవాత వరం పుచ్చుకునే వంతు 
కుంభకర్ణుడిది. దేవతలు _(బహ్మతో, “లేనా? 
కుంభకర్ణుడికి వర మియ్యవద్దు. నందన 
వనంలో విహరిస్తున్న అప్పర స్త్రీలను వడు 
గురిని తినేశాడు, దేవేందుడి అనుచరులను 
పది మందిని తినేశాడు, ఎంత మంది 
బుషులనూ, మునులనూ తిన్నాడో లెక్కే 
లేదు. వరాలు పాందకుండానే వీ డిలా 


ర 


9 సిద్దించెటట్టూ కూడా 


ఉంకు వరాలు పొంది ఎలా తయారవు 
తాడో 1 అన్నారు, 





టాాంటంాాంంలాటంలాలుటుటాలుటుటాలాల 


కమా 


ఈ మాటలు విని [బహ్మ సరన్వతిని 
స్మరించి రప్పించి, కుంభకర్ణుడి వాక్‌ 
స్థానాన్ని వశపరుచుకో మని చెప్పాడు. తర 
వాత ఆయన కుంభక ర్లుణ్ణు చూస్తి “నీ కిప్ట. 
మైన వరం కోరు; అన్నాడు, 

సరస్వతీ (ప్రభావం చేత కుంభకర్ణుడు, 
“ నాకు సంవత్సరాల తరబడి నిదపోయే 
టట్టు వరమియ్యి?”” అన్నాడు. తథాస్తు 


అసి చెప్పి (బహ్మ అదృశ్వుడయాడు, 


కుంభకర్ణుడి వాక్కు నుంచి. సరస్వతి 
రూడా దిగిపోయింది. 

వెంటనే కుంభకర్ణుడికి స్పృహ వచ్చి 
నట్టయింది. “ ఛీ ఛీ! విమిటిలాటి వరం 


కోరాను ? దేవత లేదో మాయపన్ని నన్ను 


మోసగించారుుై అని చింతించాడు, 

రావణ కుంభకర్ణ విఖవీషణులు 
ఈ విధంగా (బహ్మ పల్ల వరాలు పొంది, 
శ్రష్మాతక వనానికి వెళ్ళి అక్కడ నివ 
సించసాగారు. 


కనన 
క్‌ 


అన్నను పోషించే భారం 
మీద పడింది. ఇద్దరివీ పెద్ద పొట్టలు, 
నిశుంభుడు ఎంత కష్టపడి ఆహారం తెచ్చినా 
కుడిచి కూర్చుని శుంభృుడు, '' ఇంకాతే !” 
అంటున్నాడు, చివరకు [పాణం విసిగి 


నిశుంఖుడి 


పోయి నిశుంభుడు, '"'ఇఅక నుంచీ నేను 
నీకు తిండి పెళ్లుది లేదు. నీ ఆహారం 
నువే సంపాదించుకో,” అన్నాడు. 

“కాదు, నాకు నువు త&ిండి పెట్టితీరాలి,” 
అన్నాడు శంభుడు 

“ఇలా నాపైన పడి బతికే కన్న 
నీ తలలో ఉండే కొమ్ము పీకేసుకుని చచ్చి 
పోరాదూ ?” అంటూ నిశుంభుడు అన్న 
తలలో చెయ్యి పెట్టాడు. 

వా ళ్ళిద్ధరికి తలలో వెంటటుకల కింద 
కొమ్ము లున్నాయి, వాటి లోనే ఉన్నాయి 
వాళ్ళ [పాణాలు, 


శుంభుడికి _పమాదం వఏర్చడింది. తనది 
ఒక కే చెయ్యి. కలియబడితే నిశుంభుడు 
తనను నులువుగా చంపెసాడు. '"'ఒరే, 
నిశుంభఖా నాకు తిండి పెట్టవలిసి వస్తుందని 
నా ప్రాణం తీయదలిచావు కాదూ? నాకు 
పెట్టకుండా నువ్వెలా తింటావో చూస్తాను, 
నువు చస్తేనే గాని నేను చావను, చూసుకో!” 
అంటూ శుంభుడు తన శరీరం చిన్నది 
చేసుకుని, నిశుంభుడి నోటి ద్వారా జొర 
ఖడి, వాడి పొట్టలో చేరి కూర్చున్నాడు. 

నిశుంభుడు నిస్సహాయుడై పోయాడు, 
వాడు తినేదంతా శుంభుడే అరగిస్తున్నాడు. 
అసలే తిండి అందక నీరసించడంతో పాటు 
పొట్ట పెద్దదైపోయి ' బరువెళ్కడం మరింత 
నీరసానికి దారి తీసింది. ఎంత తిన్నా వాడి 
సొంత ఆకలి కొంచెం కూడా తీరటం లేదు. 
పోనీ ఎమీ తిన కుండా ఉండి, పొట్టలో 





అట్ట చివరి బొమ్మ 








సతో 





టట్టు తన్నుతున్నాడు, ఆ బాధకు నిశుం 
భుడు గట్టిగా శ్వాస తీసి విడుస్తున్నాడు. 
ఒకసారి నిశుంభుడు గట్టిగా శ్వాస లాగే 
సరికి అఆ గాలితో ఒక గడ్డిపోచ లాటి మనిషి. 
నిశుంభుడి దగ్గరికి కొట్టుకు వచ్చాడు. 
నిశుంభు డా మనిషిని చూసి, "ఎవరు 
నువు? ఎందు కొచ్చావు ?” అని అడిగాడు. 
''నేను వచ్చానా? నువే నన్ను 
నీ శ్వాసతో లాగావు. ఇంకేం నన్ను తినెయ్యి, 
అందుకేగదా నన్ను దగ్గిరికి ఈడ్చు 
కున్నావు ?” అన్నాడా గడ్డిపోచ లాటి మనిషి. 
“'నిన్ను తింటే నా అకలి తీరుతుందా ణి 
అయినా నీకు చావాలని ఉన్నట్టుంది దేనికి?” 
అన్నాడు నిశుంభుడు. 
నా సరు తృణాంగుడు. నా కథ విఇమే 
నే నెందుకు చావ సిద్ధంగా ఉన్నానో నీకే 





ఉన్న అన్నను కూడా మాడ్చుదా మంకీ, 
వాడు లోపలినుంచి తన్ని పొట్ట అంతా 
హూనం హూనం చేస్తాడు, 
శుంభుళ్ణు ఎలాగైనా చంపితేనే తప్ప 
తనకు విము క్తి లేదనిపించింది నిశుంభుడికి. కలుస్తుంది,” అన్నా డా మనిష్‌. అతను 
కాని అందుకు ' మార్గం ఏమీ 'తోచలేదు. తన కథను ఇలా చెప్పాడు, 
తాను తిండి తిన కుండా మొ౦డిళకే సై తృణాంగుడు పుట్టినది మొదలు చీపురు 
శుంభుడు బయటికి వస్తాడేమో అను. పుల్ల లాగే పెరిగాడు, బొత్తిగా బలం లేదు, 
కున్సాడు. బయటికి వస్తే తాను వాళి గాలికి కొట్టుకుపోయేవాడు. ఏ చేత్తో ఒక 
. చంపెయ్యవచ్చు, లేదా వాడి చేతిలో తాను పువ్వు పట్టుకున్నా ఆ పక్కకు ఒరిగి పడి 
చచ్చినా చావవచ్చు. అన్నిటికి సిద్ధపడి పోయేవాడు, కొంత కాలానికి తృణాంగుడికి 
నిశుంభుడు మొం౦డికేసి పస్తు పడు పెళ్ళాడా లనిపించింది. తాను పెళ్ళాడ దలి 
కున్నాడు. లోపలి నుంచి శుంభుడు చచ్చే చిన పిల్ల తం్యడిని అడిగాడు. ఆయన 
యాాయాయుకలుల చందమామ పాహాాాాానాాా 
ధి 


న 
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న నగా 


త యయా యాతా యాడు యాయ. 








లాట 


తృణాంగుడికి ఒక పూలమాల చూపి, “దీన్ని 
ఓక్క చేత్తో ఎత్తి పట్టుకుం కే మా అమ్మాయి 
నిస్తాను,” అన్నాడు. తృణాంగుడు మాలను 
ఎత్తలేక ఎగతాళి పాలయాడు, అలా జీవించే 
కన్న అడవిలో రాక్షసుల వాతపడి చావ 
టమే మేలనిపించి ఇలా వచ్చాడు. 
అదంతా చెప్పి తృణాంగుడు నిశుం 
భుడితో, "ని శ్వాస కుండే బలంలో ఒక్క 
వంతు నా కుండినట్టయితే నేను పెళ్ళాడి, 
సుఖంగా ఉండేవాణ్ణి,” అన్నాడు, 
నిశుంభుడు కొంచెం ఆలోచించి తృణాం 
గుడితో, ''నా కొక్క సహాయం చేసిపెట్టి 
నట్టయితే నీకు నా బల మంతా ఇస్తాను, 





చ ల 


దున టట ణా! 


నా పొట్టలో నా అన్న ఉన్నాడు, వాడు 
నన్ను పెట్టరాని హింస పెట్టుతున్నాడు. 
వా డిష్పుడో ఇంకాస్పేపటికో బయటికి 
వస్తాడు. వాళ్ళి నువు చంపెయ్యాలి. అదే 
ముంత కష్టం కాదు. ఎందుకంకు వాడి కొక 
చెయ్యి లేదు, అదీగాక వాడి పాణం వాడి 
తలలో ఉండే కొమ్ములో ఉంది; దాన్ని 
పీకితే వాడు చస్తాడు. వాళ్ణి చంపటానికని 
నా బలం అంతా నీ కిచ్చి నేను నిస్పత్తు 


వగా పడి ఉంటాను. అందుచేత వాడు 


బయటికి వస్తూనే, నా తలలో ఉండే కొమ్ము 
ప్‌క్రి నన్ను చంపాలని చూడవచ్చు. వాడా 
పని చెయ్యకుండా నువు అడ్డుపడి వాణ్ణి 





నాసా గాల్‌ 


చంపాలి. వాడు చచ్చాక నా బలం నాకు 
తిరిగి ఇచ్చెయ్యి. ధైర్యంగా ఈ పని చెయ్య 
గలవా ?” అన్నాడు. 

“ చావుకు సిద్ధపడ్డ వాడికి భయమేమిటి? 
నీ బలం నా కిచ్చెయ్యి” అన్నాడు తృణాం 
గుడు. నిశుంభుడు తృణాంగుడి వంటి మీద 
నిమిరాడు. తనకు ఎంతో బలం వచ్చినట్లు 
తృణాంగుడు (గ్రహించాడు, నిశుంభుడు 
నీరనంగా పడిపోయాడు. 

కొద్ది సెపట్టో శుంభుడు ఆకలికి తాళలేక 
తన తమ్ముడి శరీరంలో నుంచి పైకి వచ్చే 
శాడు. వాడు పడిపోయి ఉన్న నిశుంభుడితో, 
“వీమ్మిటాా ఈ దొంగ వేషాలూ? లేచి వెళ్ళి 
ఆహారం తెస్తావా, తేవా * అన్నాడు, 

నిశుంభుడు మూలిగాడు, 

ఇంతలోనే తృణాంగుడు శుంభుడి పెన 
పిడుగు లాగా పడి, ఒక్క తన్నుతో శుంభుణ్ణి 
పడగొట్టి, వాడి తలలోని కొమ్ము పీకి, చంపే 
గాడు, శుంభుడు [పాణాలు వదులుతూ 


పంపాం పంతం తం నంత సు ఫు 


తృణాంగుడితో, ““వాణ్ణి కూడా ఇలాగే 
చంపు, లేకపోతే వాడు నిన్ను మింగేస్తాడు,” 
అని హెచ్చరించాడు. 

తృణాంగుడికి కూడా అదే సరయిన 
పనిగా తోచింది, ఈ రాక్షస సోదరుల 
దుశ్చర్యలను గురించీ, వీళ్ళు నృగమహా 
రాజు సేన లన్నిటినీ హతమార్చటం గురించీ 
అతను విని ఉన్నాడు. అటువంటి వాళ్ళను 
బతకనివ్వట౦ం (ప్రమాదమూ, అ(కమ 
మూనూ. ఇలా అనుకుని తృణాంగుడు 
ఫిశుంభుడి తలలో కొమ్ము కూడా పీకేసి, 
వాణ్ణి కూడా చంపెశాడు, అంత మహా బల 
శాలులు కూడా. కాలం తీరే సరికి మును 
అన్నట్టు, గడ్డిపోచ లాటివాడి చేతనే 
చచ్చారు. తృణాంగు డిప్పుడు బలనం 
పన్నుడై తన ఇంటికి తిరిగి పోయి, రాక్షను 
అను చంపినందుకు రాజనన్మానం పొంది, 
తొను కోరిన కన్యనే వివాహ మాడి గొప్ప 
కీర్తి గడించాడు, 








ప్రపంచపు ఏంలు : శద. సెంట్‌ సోఫియా చర్చి 


క్రుస్తాన్‌బుల్‌ లో 14 శతాబ్ధాల (కితం నిర్మించబడిన ఈ బైజాంటైన్‌ చర్చిలో బైజాంటైన్‌ చకవర్తులు 
వైభవంగా రాజ్యాభిషేకాలు చేనుకున్నారు. కాన్‌స్టాంటినో పుల్‌ ముస్లిము ల్మాకమించుకున్నాక ఇది 
మస్‌దుగా మారింది. 1934లో కెమాల్‌పాషా దీన్ని బైజాంటైన్‌ కళల మ్యూజియంగా మార్చాడు. 
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బహుమతి వంపినవారు ; 


అన్నైం పున్నెం ఎరగని వాళ్ళం కె వి, రాజు రాజమండ్రి 
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పంపినవారు; 
కె, వి, రాజు రాజమర్మడ 


వంయుత్రకచడాడతసంచ 2 అబరాలలల శ గంలల...వ లతా కాడల న 7 ఇష్టా? దాన వాదా 
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ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి :ఃఏ; బహునూనం రు. 10 లు 
ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1965 నవంబర్‌ నెల సంచికలో [పకటించబడును. 
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' ౫* పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క , * మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
| మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలో గానీ కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 











| (రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి.) రు. 10/లు బహుమానం. 

+ ౫ సెప్టెంబర్‌ నెల 20-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు  * వ్యాఖ్యలు రెండూ పోన్టుకార్డు పైన వాని, 

' _ మాకు చేరాలి. తరువాత చేరేవ్యాఖ్యలు. ఈ అడ్రనుకు పంపాలిః-వందమామ ఫోటో 

. ఎంత మాతమూ పరిశీలింపబడవు. వ్యాఖ్యల పోటీ, మ ధాను- శ్‌ 6, | 
సెప్టెంబర్‌ నెల పోటీ ఫలి తాలు 

[ మొదటి ఫోటో ; అన్న్సెం పున్నెం ఎరగని వాళ్ళం 

| రెండవ ఫోటో : అన్నం నిళ్ళూ అడగని వాళ్ళం 

| పంపినవారు: కె, వి. రాజు, 

| ప్రకాశంనగర్‌, రాజమం డి-3 

| బహుమతి మొత్తం రు, ౫ ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 
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కొత్రది! చారలు గల టూత్‌ వేస్టు! 


ణు 








ట్ల 
క్రిమినిరోధక ఎజి చారలు గలది 
మా నోర౦ంతటినీ శుభ్రంగా వుంచుతుంది! 


భ్రమా పళ్లను శుభ్రపరుస్తుంది ఈ మో నోటి ఊపిరిని తాజాగా వుంచుతుంది 


ష్ణ ఎట్టచారల్లో పె 


_క్రిబన రోధక ఎజ్జచజార లుగల సిగ్నల్‌ 
ట్‌ మ్‌: న్‌ నోఠంతటినీ భకంగా వ్పంచు 

ండి [" ఎజి చారలందు హోకాకోఠొ ఫిన్‌ 
గదు, సిగ్నల్‌ మ్‌ పళసు కుభ్‌పరుసుం 
తతంంంంంంల చారలలోని హోక్సాక్షోరొఫీన్‌ 

నోటి ఊపిరిని శాజాగా సృంచుకుండది, 
వెలదుచేతనం మ హెక్సాక్తోరొఫీన్‌ నోటీ 
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గా క్సాక్షో రొ బన్‌ వున్నది 


దుర్గంధమును కలిగించే (కీములను తతణం 
నిర్మూలించే నురతక పదార్థం, ఆశ్చర్థంకాదు, 
సిగ్నల్‌ వీ మీ నోరంతటిపే పరిక భంగా పస్పృదాచు 
తుంటి సిగ్నల్‌ షల బటి చారటు, ముడ్‌ 
గల నురగ తాజాపసుప్పర మెరటువఐటి రుచి, 
కుటుంబముతో అందరికీ పీతి. నేడే సిగ్నల్‌ 


ప పేస్తుసుకొనండి, 


...నిగ్నల్‌ మా పళ్లను షురియు నోటి 
ఊపి0ిని నుభ్రపరుస్తుంది. 
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జా 
నా 
ల 
ఆజా. 
కః 
జ్‌ 
జానా 
ఇ 
లు 
అ 
జా 
జా 
అకు 
జః 
ఎ 
ను 
జా 
జాన 
జా 
ణః 
(వా 
మ 
జ 
డ్‌ 
అనా 
న్‌ా 
నా 
ఆం 
జా 
యా 
న 
జ్‌ 
జః 
దాః 
వా 
నా 
ఆ 
అనా 
న్‌ా 
జాలు 
నం 
న్‌ 
తాన 
జా 
ణు 
నా 
జా 
వ్‌ 
ల్‌ 
ఇం 
ల 
జు 
లః 
లం 
యె. 
జ 
నా 
ననా 
వు 
వు 
లః 
అస్య 
జః 
జు 
జ్‌ 
క్‌ 
నాన. 
బు 
వజ 
అజ 
అ 
ణు 
వు. 
లా. 
జా 
జు 
ణా 
యన 
యా 
జ 
వా? 
జావా 
మన 
న 
జా. 
అ 
ణు 
ణః 
నాన 
నా 
జ్‌ 
జా 
జః 
జు. 
ణు 
ఆ. 
జూ 
ణా 
జ 
వః 
చా 
జా 
యు 
జు 
బాణా. 
నాను 
ఎః 
వః 
వ. 
జ్‌ 
శా 
జ 
ఇ. 
నాయ 
వు 
నవా 
ఆ 
జానా 
జా 
నన 
వు 
ఆమా 
జా 
ణం 
నవ 
జా 
నా 
మకా 
త్‌ 
జః 
ణా 
అ 
జను 
యాం 
లా 
జా 
జాం 
(| 
న 
వ్‌ 
త 
జం 
కా 
వః 
న్‌ా 
నూ 
వా 
బు 
జా 
జు 
ణు: 
ణు 
(నా 
జక. 
శా 
నాం 
జ 
జాణ 
వ 
వము. 
తా 
లజ 
5 
జా 
జః 
జ 
నా 
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ఈ మధ్యాహ్నం సనిమాకవెళ్లడానికి 
మన దగర కావనలసింత 


మం రండి రాక్సీ సినిమాకి 
ల్‌ జ్‌ 
ధనవంతులం ! త్వరగా | 


౮ ఎల్లప్పుడూ 'ఎవరలెడి' 
/ _టబార్చిని అందుబాటులో 
| | ఈంచుకోండ! దాని అవనరం! 
టార్చితో నే సక్కడికైనా /| ఎప్పుడు కలుగుతుందో 
పోగలను ! 


నమ్‌! 
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|₹ 


స 


ప లోన్లు 


6వరొస వ౭ప్రోధథ చక్రం 
1 


/ 





ఆంధ్ర: గోతేమ పిక్చర్స్‌ నీడెడ్‌: జయల్షేవెస్స్‌. బేటోం: వాణీ 
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వమునోహరమైన 
ముఖలొవణ్యమునకు 





సినిమూ తార 
అందరకు నచ్చినది 


దె నేషనల్‌ ట్రేడింగ్‌ రంపెసి, బాంబాయి-2* మదరాను 






యన 9 చమ + శమె ౨ శా + అకా + శతా * ఈర + చకా + చమ + ఈ + ఇకా + ఈ + +చ 





ఇమా 9 ఈక యా + శ + అ + చనా + శా + చమూ + శ ౩ చం + ఈత + అతత శ శాలు ౨ ఇవైప్రై 





అన్ని వయసుల 
వాదికి ఆదర్శక బలవర్ధకం 


మోరు అన్సివిధాల ఆర్‌ రోగ్యంగా వుండాలంటే వసన కఠ 

సాంగ్‌ ఆఅవురరు ష్తళ్ష టకు యువకులకు కతా వటషం న 
ఇరీరాన్‌ న? 'వెంపాందించంటుకు _పత్యేకమైన పేదార్లా 
లు ఆ టోజ్చ మర్దాయి, ఈ రోహ తిరి రొజూకూరొ 
అల్చానగ్‌ తీసుకొండా. స గడా విరారః ఆరోగ్యంగా పుంటారు 


1 . |" 6 (ఈ 
| శ. నా. 


08 గ008౬౫ 4గ 5 
602% ఇంట 5లక్‌టె 
కశ క|[ఇ ఉరి శంఆల౯ క్‌ 








స | 
| . 






[| . 





ఖే. 








క్యూ 
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ఇంటి సదుపాయాలతో బస _ రుచికరమైన భోజనవంు 







సూ సూడరన్‌ హెటేెల్‌ 


శాకాహారము - లాడ్డింగు - రెస్టారెంటు 
డఉయాగనల్‌ రోడ్డు, వి శ్వేశ్వరపురం, జెంగళూరు = 4 
(యమనర్బా నల్కాల్‌ యణభర్భ 
సుందరముగా ఫర్నిషింగు చేసిన గదులు, రోజు 24 గంటలూ చస్తళ్ళూ, 
వేడినిళ్ళూ నప్టయి. విందులకూ టీ - పొర్టలకూ (పత్యేకించిన గదులు. 
ఫోన్‌: 72849 ఉ& 27660 









న్యా టై 
ఎ) ఇచ్చె 


సే ముముగా సవరణ నొసగును, 







"పహ నిళలను వెల్ల మెల్లగా తహ్వరితచోర డి. ఆందచి 
. ఇమనకర మెన్‌ ఆరోగ్యా వంత మైన ఆవి రులను 

ఆస్వాదించిన. వెంటనే మీకు వివారణ కలుగును, 
డీవి వలహ గొంతుగ నాప్పి మరియు రొమ్ము నందలి 
వాప్పలకు వనారణకలుగునుు దగ్గు మరియి జలుమును 
కలుగ జీవే (క్రీములను విర్మూలించుదకు ఇది సహాయ 
నరును. మీరు త్వరితంగానే పివారణను ఫొందగలకు 










శ్ల జలుబు కురియు గొంతుక వొప్పెకి లాతదాయక 
మైనది 

పఏ్‌లైళకు నురక్షీత మెవద్‌, 

అన్ని జనరల్‌ స్రోర్బొ మరియు కెమిన్టుల వర్ద 







జా 





ఆంధ(పదేశ్‌ డిస్ట్రిబ్యూటర్లు ః వేశ5, వినోద్‌ & కో, పోస్టు బాక్సు 148, హైదరాబాదు = 12 


























గన న. ఉన్నా. 


[|] 


( ఫై 


౬2మరజముజమముడ [| [0/4త్రో | 








అబ్భుతొం౦జన౦ 


వాడి ౧ఫ్రుంగా నివారణ పొందండి 


స్టావికంగా ఉందే బాధమ వివారణ చేసుకోడావికి 
ఊరికే మందులు ఎందుకు పుచ్చుకుంటారు? నొప్పి 
ఉన్నచోటుమీద అమృతాంబన్‌ రానీఆ మోఘంగా 
థఖీఘంగా నివారణను పొందండి. ఏ అపాయం 
లేకుండా బెణుకులకు కండరాల నొప్పులకు 
తలనొప్పికి ఇంకా శీళ వాప్పులకు అమోఘంగా 
గుణమిచ్చే అమృతాంబిన్‌ 1) రకాల బెషధాలు 
చేరిన మందు. అమృతాంజన్‌ గుండెజలుణుకు 
పొారారణ ఉలుబులకు కూడా మంచి మందు. 
కొంచెం కొంచెమే ఉపయోగించవలని ఉంటుంది. 
కాబట్టీ ఒక పీసా మీ కుటుంబావికంకఠా కలిపి 
చేలలు తరబిడీ వస్తుంది. అవనరావికి ఎప్పుడూ 
అమృతాంజన్‌ ఉంచుకోండి. ఆమృకాంబిన్‌ | 
ఏళ్ళ ,పనిద్దిని పొందిన నమ్మకమైన గృహ 
లొవధం. 

అమృతాంజన స్స్‌ వైపుల జలుబుల 


నివారణకు 10 రకాల జౌషధాలు 
చేరిన మందు 


భు. 
్‌ క. 
“ల (న డా క. 





అమ్మృతాంజన్‌ లిమి జెడ్‌, 
మ్మడాసు - బొంబాయి - కలకతా ఎ ఢిల్లీ 


నం మా 
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క్ష్‌ః 





